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(SBALyour talent shines

AT THE CENTRE OF THE CREATIVE ENERGY INSPIRING
OUR SHOWS ARE TALENTED ATHLETES, ACROBATS
AND PERFORMING ARTISTS AT THE PINNACLE OF THEIR ART.

ARE YOU SEEKING A NEW VENUE FOR YOUR PASSION?
ACROBATIC, ARTISTIC & RHYTHMIC GYMNASTICS - DIVING
SYNCHROMIZED SWIMMING - TRAMPOLINE - TUMBLING - OTHER SPORTS

R, wslT OUR WEBSITE FOR MORE INFORMATION
~_ ON CALENDAR -Aﬂp;aﬂ-cm_a_ssn nppun-ruurrlas.
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Regelwerk der
Sportakrobatik
2009 — 2012

Ausgabe Januar 2009

Praambel

Das technische Komitee der Sportakrobatik der FIG ist erfreut, den bestétigten Code of Points
und die Bestimmungen fur Kampfrichter, die beide ab dem 1. Januar 2009 in Kraft treten, zu
prasentieren. Beide Regelwerke wurden in Ubereinstimmung mit allgemeingiiltigen technischen
Regeln der FIG, den technischen Regeln der Sportakrobatik und den internationalen Bestim-
mungen fur Kampfrichter erstellt. Die neuen und erweiterten Schwierigkeitstabellen werden ge-
trennt veroffentlicht, sind aber in den Code of Points integriert.

Die Seitenanzahl in dieser Endversion des CoP fur 2009 — 2012 wurde gegenuber den vorher-
gehenden zwei Ausgaben entscheidend reduziert. Die im September 2008 vero6ffentlichten
Kampfrichterregeln wurden herausgenommen. Diese Regelungen kdnnen in den von der FIG
veroffentlichten Allgemeinen Kampfrichterregeln und den speziellen Regeln fur die Sportakroba-
tik nachgelesen werden. Auf sich Uberlappende Regeln zu den Artikeln der Kampfrichterregeln,
der technischen Regelungen und zum Statut wird in diesem Regelwerk an entsprechenden
Stellen hingewiesen. Diese Querverweise verbessern das Verstandnis der Artikel und sollen
Trainer, Kampfrichter und Sportler entsprechend leiten.

Nach Rucksprache mit Uber 50 Experten der Sportakrobatik beim Internationalen Kampfrichter-
kurs im November 2008 wurden Verbesserungen flr beide Disziplinen, die Dreier-und Vierer-
gruppen, vorgenommen. Diese Veranderungen werden nur geringe Auswirkungen auf das ge-
genwartige Training der Gruppen weltweit haben, vereinfachen die Regeln und erlauben eine
groRere Flexibilitat in der Auslegung, wie z.B. die Ubung einer Damengruppe aufgebaut ist. Des
Weiteren wird die Struktur der Balanceubung der Mannergruppen klarer und diese Veranderun-
gen machen es Landern, die sich neu an den Age Group Wettkampfen beteiligen, auch einfa-
cher, in das Wettkampfgeschehen einzusteigen.

Die Philosophie und Prinzipien, die in den vorab verdéffentlichten Versionen zu diesem endgdilti-
gen CoP vertreten wurden, werden von den genannten Verénderungen nicht betroffen. Eine
Umstrukturierung erlaubt es, effektiver mit dem CoP zu arbeiten und ist flr jeden, der mit Sport-
akrobatik zu tun hat, leiht zu verstehen. Der kompaktere CoP soll die Regeln benutzerfreundli-
cher fur alle Betroffenen machen.

Inhaltsverzeichnis 6
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Anmerkungen

Bei der Neustrukturierung des Code of Points fur den Wettkampfzyklus 2009 — 2012 wurde dar-
auf geachtet, die Philosophie der Begriinder der akrobatischen Gymnastik, der heutigen Sport-
akrobatik, beizubehalten. Es sind neue Systeme vorgeschlagen worden, die auf bisherigen gu-
ten Erfahrungen beruhen und die Kreativitat, Schwierigkeit und die Arbeit der Trainer und Sport-
ler berticksichtigen. Die Veranderungen sollen Neueinsteigern ermdéglichen, neben erfahreneren
Athleten an Wettkampfen teilzunehmen und allméhlich ebenfalls hochklassige Darbietungen zu
prasentieren.

Der Code of Points respektiert und schatzt die Beitrage seiner Mitgliederverbande, der konti-
nentalen Komitees, Trainerexperten, Kampfrichter und erfahrenen Sportler bei der Modifizierung
der Wettkampf- und Kampfrichterregeiln.

Alle Mitglieder der Technischen Kommission der Sportakrobatik bei der FIG (2005 — 2008) ha-
ben ihren Beitrag zur Verbesserung des Code of Point geleistet. Hierzu gehérten:

Dr Patricia Wade GBR Prasidentin

Ms Tonya Case USA Vizeprasident
Ms Irina Nikitina RUS Vizeprasident
Ms Rosy Taeymans BEL Schriftfihrerin
Mr. Raul Correia POR Mitglied

Mr. Li Yangling CHN Mitglied

Mr. Konrad Zielinski POL Mitglied

Dr Michel Léglise FIG Vertreter der FIG

Far ihre Unterstitzung dankt die technische Kommission der Sportakrobatik:

Gizela Zielinska Ubersetzerin POL
Pavel Kotov Ubersetzer CAN

Wir bedanken uns aul3erdem bei dem Generalsekretars André Gueisbuhler, dem Sekretariats-
team der FIG fir spezielle Hinweise und Unterstitzung sowie bei dem Prasidenten der FIG,
Bruno Grandi, fur seine Anleitung und Unterstitzung. Ein weiterer Dank geht an Céline Cache-
maille, Sylvie Martinet und Alexandre Cola. Die Grol3ziigigkeit der Technischen Prasidenten der
anderen gymnastischen Disziplinen und deren weitreichendes Wissen und Einschatzungen
ermdglichte die Gestaltung dieses Code of Points. Gleichzeitig bedanken wir uns fiir die Beitra-
ge der verschiedenen FIG — Kommissionen, die eine Angleichung der Wettkampfregeln der
verschiedenen Disziplinen erméglichten.

Patricia Wade Prasidentin des technischen Komitees der Sportakrob atik 2000 —
2008

Tonya Case gewahlte Préasidentin 2009 — 2012 und am tierende Prasidentin 2006 -
2008

Anmerkungen 7
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Der CoP der Sportakrobatik 2009 — 2012 wird stolz u nserer
Prasidentin des Technischen Komitees, Dr. Patricia Wade,
gewidmet.

Im Gedenken an die vielen Jahre, die sie die Fihrun gsrolle in
der Sportakrobatik eingenommen hat, ihre volle Hing abe an
den Sport, den sie liebt, ihre Energie und die zahl losen Stun-
den harter Arbeit sowohl in der Vergangenheit als a  uch Zu-

kunft und in Wurdigung ihres Mutes, welcher fir all e von uns
eine Inspiration ist.
Vielen Dank, FIG TC Akro 2005 — 2009

Anmerkungen 8
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Etwas aus der Geschichte:

Dr. Patricia Wade ist Teil der Turnbewegung, seit sie zum ersten Mal, wahrend sie sich die
Wettbewerbe der rhythmischen Gymnastik zu den Olympischen Spiele 1968 in Mexico City an-
sah. Uber viele Jahre hinweg war sie seit diesem Tag aktiv in die vier Disziplinen unseres
Sports einbezogen. Sie war Trainerin fur Frauen der rhythmischen Sportgymnastik und arbeite-
te als Kampfrichter sowohl fir die rhythmische Sportgymnastik als auch beim Trampolin und
dem Springen. 1976 verliebte sie sich dank eines russischen gemischten Paares und Vadim
Bindler (UdSSR — BLR) in Saarbrticken, Deutschland, in die Sportakrobatik. Uns so begann ihre
Karriere in der Sportakrobatik.

Sie begann freiwillig fur die britischen Turner zu arbeiten. Das fuhrte bald zu einem Kampfrich-
terschein der Internationalen Vereinigung der Sportakrobaten, IFSA (wie die Disziplin friher
genannt wurde.). Pat ist eine geborene Lehrerin und Fuhrungspersonlichkeit und bald nachdem
sie auf Komitee — Ebene gearbeitet hat, wurde sie bald darauf Vorsitzende des IFSA — Kampf-
richterkomitees. In dieser Rolle arbeitete sie mit dem Vorsitzenden der Technischen Kommissi-
on der IFSA zusammen und begann Regeln fur ausgebildete Trainer und Kampfrichter der
Sportakrobatik aus aller Welt zu entwickeln.

Nach der Vereinigung der IFSA mit der FIG 1998 wurde Pat Mitglied der FIG TC Akro. Sie fand
sehr schnell ihr eigenes Spezialgebiet, indem sie den ersten CoP 2000 — 2004 verfasste. Sie
wurde als Vorsitzende der TC Akro im Jahr 2000 gewahlt und 2004 fur den néchsten Vier —
Jahres — Zyklus wiedergewahlt. Sie war fur die Abfassung des zweiten CoP im Jahre 2004 ver-
antwortlich und gab wesentliche Unterstiitzung beim Uberarbeiten des hier vorliegenden CoP.
Neben ihren Fachkenntnissen beim Schreiben des CoP hat Patricia Wade in allen Bereichen
unseres Sports Fuhrungsqualitaten auf allen Ebenen bewiesen. Die Sportakrobatik ware nicht
dort, wo sie sich jetzt befindet ohne ihr Wissen, ihre Hingabe und harte Arbeit. Obwohl sie nicht
mehr als Vorsitzende der TC Akro tatig ist, kbnnen Sie versichert sein, dass Pat viele Moglich-
keiten finden wird, sich in die Sportakrobatik, also den Sport, den sie so liebt, zu integrieren.
Vielleicht ist der beste Weg, Dr. Patricia Wade zu beschreiben, die Benennung der Qualitat, die
sie fur den CoP gewahlt hat.Sie ist wahrlich hervorragend.

Die Qualitat des Lebens einer Person ist direkt proportional zu dem Niveau von Aul3ergewdhn-
lichkeit, unabhéngig vom ausgewahlten Bereich, indem man sich engagiert. Klasse ist unser
Ziel.

Perfektion ist unerreichbar, aber indem wir sie suchen, erreichen wir Klasse.

Anmerkungen 9
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10.

EinfiUhrung

Der CoP dient als Vertrag zwischen der TC-Akro, den Trainern, Sportlern und Kampfrich-
tern fur die Teilnahme an Akrobatikwettkdmpfen. Von Zeit zu Zeit kann es notwendig wer-
den, Klarheit Gber die Auslegung bestimmter Artikel zu erhalten. Diese werden durch offi-
Zielle Rundschreiben, zu denen die Mitgliedslander Zugang haben, veroffentlicht, so dass
alle die notwendigen Informationen erhalten.

Im Falle von Widerspriichen zwischen dem Code of Points und den technischen Regeln
sind die technischen Regeln ausschlaggebend.

Die englische Textausgabe hat bei allen Deutungen des Code of Points Vorrang.

Die FIG hat in Ubereinstimmung mit den technischen Regeln (TR 7.3) das Copyright —
Recht fiir alle Veréffentlichungen. In Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften
zum Kopierschutz erteilt die FIG die Erlaubnis, den Code of Points aus dem Englischen in
andere Sprachen zu tbersetzen und zu veroéffentlichen (TR 7.3). Es dirfen keine Kopien
auRerhalb des Herkunftslandes des Ubersetzers ohne die Genehmigung durch die FIG
verkauft werden. Eine Kopie der Texte in allen genehmigten Sprachen (7.3) missen der
FIG in digitalisierter Form vorliegen.

Die Schwierigkeitstabellen dirfen nur durch die FIG vervielfaltigt werden. Das Abkopieren
des Originals oder die Benutzung seines Inhalts fir die Herstellung eigener Verdoffentli-
chungen ohne schriftliche Genehmigung durch die FIG und Zahlung einer Kopiergebuhr
zieht eine strafrechtliche Verfolgung nach sich.

Der Inhalt dieses CoP bericksichtigt die Direktiven des Exekutivkomitees der FIG und
ihren Kommissionen. Der Zweck und die Ziele, die im Teil 1 ausgefiihrt sind, geben die
besondere Aufmerksamkeit wieder, die durch die FIG TC Akro beim Formulieren des CoP
aufgewandt wurden.

Die nationalen Verbande kdénnen die Regeln fir interne Wettkdmpfe entsprechend ihrer
Anforderungen angleichen.

Alle kontinentalen Vereinigungen und internationalen Wettkampfe, die durch die FIG
anerkannt sind, missen die Einhaltung der Regeln, die detailliert in den Technischen Re-
geln und dem Code of Paints aufgefiihrt sind, tberwachen, sofern sie nicht schriftlich von
der TC — AKRO genehmigt wurden.

Bei der Anwendung des Code of Points treten grundsatzliche Dinge in Kraft. Jegliche
Diskriminierung und Behinderung von Sportlern eines Geschlechts, einer Rasse, eines
Glaubens oder eines speziellen kulturellen Hintergrundes (TR: Anhang C) werden abge-
lehnt. Allerdings gibt es Altersbeschrankungen fiir verschiedene Wettkampfe(TR 5.2).

Wettkdmpfe flr behinderte Sportler werden befiirwortet und unterstitzt.

Einfuhrung 10
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1.Teil

Absichten und Ziele

Artikel 1:

Absichten und Ziele

10.

Das Anliegen dieses Code of Points besteht darin, die Kontrolle, Organisation und
Erhaltung der technischen und artistischen Anforderungen in der Sportakrobatik si-
cherzustellen.

Die Struktur und der Inhalt des Code of Points sind von den Statuten, den techni-
schen Regeln (TR) sowie den Kampfrichterregeln (JR) des internationalen Turnver-
bandes (FIG) gepragt und befinden sich in Ubereinstimmung mit der Politik der FIG.

Im Interesse der Verbesserung des Verstandnisses zwischen den in den verschie-
denen Disziplinen Beteiligten und fir ein leichteres Begreifen der Regeln fir die
Medien und Zuschauer wurde der Aufbau sowie die Terminologie im Code of Points
in Einklang mit Regeln gebracht, die in anderen Disziplinen vorherrschen.

Das vorrangige Anliegen des Code of Points besteht in der Sicherstellung, Inspirati-
on und in der Ermutigung, neue Entwicklungen in allen Bereichen der Sportart vor-
anzutreiben. Das soll in Zusammenarbeit mit den Mitgliedsverbdnden und den ent-
sprechenden kontinentalen Vereinigungen der FIG erfolgen.

Der Code of Points sorgt zusammen mit dem Kirkatalog fir objektive und einheitli-
che Mittel der Strukturierung, Organisation und Bewertung aller Sportakrobatik-
Wettkdmpfe.

AulRerdem versucht der Code of Points, die Kampfrichter, Trainer und Wettkdmpfer
anzuleiten und ihr Wissens und ihre Fahigkeiten zu verbessern.

Mit dem Code of Points wird ein Rahmen fir diese Sportart vorgegeben, der Neu-
einsteigern hilft, ihr Wissen und ihre Fahigkeiten weiterzuentwickeln, welches ihnen
ermdglicht, innerhalb kurzer Zeit an nationalen, internationalen, kontinentalen und
interkontinentalen Meisterschaften und Turnieren teilzunehmen.

Die Sportakrobaten und ihre Trainer werden den Code of Points sowie seine dazu-
gehorigen Dokumente als nitzliche Richtlinien fiur die Wettkampfvorbereitung und
die Erstellung von Kiren aufnehmen.

Des weiteren sorgt der vorliegende Code of Points fur leicht verstandliche Regeln,
die den Zuschauern und Medienvertretern helfen, die Asthetik und Kreativitat der
Darbietungen von Weltklasseathleten beim Wettkampf zu verstehen.

Das erklarte Ziel des Code of Points besteht darin, das Interesse der Zuschauer
verschiedenster Altersgruppen und der unterschiedlichsten Kulturkreise an der
Sportakrobatik zu wecken und zu férdern.

Absichten und Ziele 11
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2. Teil

Disziplinen und Wettkampfe

Artikel 2: Charakter der Disziplinen und Wettkampf e
Disziplinen
1 Bei Wettkdmpfen in der Sportakrobatik gibt es 5 Disziplinen:
Damenpaare
Herrenpaare
Mixpaare
Damengruppen
Herrengruppen
Wettkdmpfe
2. Man unterscheidet drei Arten von Wettkdmpfen:

Wettkampf 1 Qualifikation
Wettkampf 2 Finale
Wettkampf 3 Mannschaftswettkampf

3. Einzelheiten zu den verschiedenen Wettkampftypen und ihren Eigenheiten sowie
Regeln fur deren Organisation und Durchfihrung sind in den allgemeinen Artikeln
(TR 2 und 3) der technischen Vorschriften der FIG zu finden.

4, Regeln fur die Wettkampfteilnahme sind ebenfalls in den technischen Regeln be-
schrieben (TR 4). Einige von ihnen werden im Kirkatalog mehrfach wiederholt bzw.
hier ausgearbeitet. Bestimmungen speziell fur die Sportakrobatik sind in den techni-
schen Regeln fur die Sportakrobatik (TR Abschnitt 5) enthalten. Dazu gehéren:

Art des Wettkampfes

Struktur und Regeln fiur die Organisation von Wettkdmpfen
Geratenormen

Bestimmungen fir Aufwérm- und Wettkampfstatten
Alter der Teilnehmer

Regeln zum Meldeschluss und der Startreihenfolge
Prinzipien der Auswahl und Rolle der Kampfrichter
Regeln fir die Werbung

Dopingkontrolle

Bestimmung der Finalisten

Festlegung der Mannschaftswertungen
Festlegungen bei Punktgleichheit

Festlegungen der Platzierungen

Disziplinen und Wettkampfe 12




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009 deutsche Ubersetzung

3.Teill

Organisation und Durchfihrung von Wettkampfen

Artikel 3: Verwaltung von Wettkdmpfen
1 Bei allen FIG - Veranstaltungen sollten folgende Offizielle anwesend sein:
» Vertreter des FIG Exekutiv-Komitees
e Technische Kommission der Sportakrobatik bei der FIG
e Berufungsgericht
e Superior Jury
e Hauptkampfrichter
e Schwierigkeitskampfrichter
e technische Kampfrichter
e Artistikkampfrichter
¢ Organisationskomitee
e Sekretariat
¢ Medizinisches Personal und Anthropometrist
e Technischer Direktor
e Mattenverantwortlicher
e Ordner
» technisches Personal
* Presse

Artikel 4. Die Superior Jury (SJ)

1 Die SJ uUberwacht alle Teile eines Wettkampfes, angefangen von den Vorbereitun-
gen bis zum Ende. Das beinhaltet die Aufnahme von Verbindungen zur ausrichten-
den Forderation und allen Personen, die in 3.1 aufgelistet sind, die Vorbereitung der
Trainings- und Wettkampfausstattung und deren Raumlichkeiten, die Uberwachung
des Verhaltens der Sportler, Trainer, Kampfrichter und Offiziellen wéhrend des Trai-
nings und Wettkampfes, das Organisieren von Seminaren fur Kampfrichter sowie
die Auswertung des Sportereignisses nach SchlieBung der Wettkampfstatte.

2. Bei FIG — Veranstaltungen besteht die SJ normalerweise aus dem Prasidenten der
TC und den anderen sechs Mitgliedern der TC Akro (siehe: TR 7.8.1 und Artikel 8.1
+ 8.2 des CoP).

3. Die Mitglieder der SJ dirfen keinerlei Verantwortlichkeiten bei den nationalen
Mannschaften wahrend der gesamten Wettkampfperiode tibernehmen.

4, Mit Ausnahme von disziplinarischen Sanktionen sind alle Entscheidungen der SJ

wahrend des Wettkampfes endglltig. Diese Entscheidungen werden sofort gewertet
und nach schweren Bewertungsfehlern der Kampfrichter erfolgt eine Berichtigung.

Aufgaben der SJ
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10.

11.

12.

13.

Bevor die Mannschaften anreisen, missen die Trainingshallen auf Sicherheit ge-
prift und muss kontrolliert werden, ob das Wettkampfpodium den Anforderungen
entspricht und Beleuchtung und andere Deckenausstattung nicht die Sicherheit der
Wettkdmpfer wahrend der Darbietung beeintrachtigen.

Vor Ankunft der Mannschaften muss die Korrektheit des Trainingsablaufplanes kont-
rolliert werden und danach werden haufig Kontrollen der Sicherheit und des ange-
messenen Organisationsablaufes vorgenommen.

Vor dem Beginn und wenn notwendig auch wahrend des Wettkampfes wird der Ab-
laufplan auf Richtigkeit gepruft, werden Kontakte zu den Technikern aufgenommen,
um die Wertungstafeln bzw. die Anzeigen, die Musik, die Platze fir die Fernsehka-
meras, Videoplatze und —zugang zu gewahrleisten und abzusichern, dass die R&au-
me fir das medizinische Personal und den Anthropometristen zur Verfligung stehen
und ausreichend ausgestattet sind.

Die Beaufsichtigung und Leitung aller Veranstaltungen der FIG sowie Ahndung jeg-
licher DisziplinverstéRe bzw. anderer auRergewthnlichen Umstande, die den Ablauf
eines Wettkampfes beeinflussen, fallen in diesen Aufgabenbereich.

Die Beaufsichtigung des Verhaltens der Trainer, Kampfrichter, Wettkampfer und
Organisatoren zur Absicherung der strikten Einhaltung der technischen Regeln, des
Code of Points, der Allgemeinen Kampfrichterregeln und speziellen Regeln fur die
Sportakrobatik 2009, der Verhaltensregeln der FIG und ethischer Grundsatze (An-
hange der TR und Disziplinarische Regeln , Artikel 10) ist notwendig.

Die SJ ladt Kampfrichter, Trainer, Athleten oder Organisatoren vor, die sich nicht
nach den Regeln im Wettkampf und seinem Umfeld verhalten und geben Anwei-
sungen zur Einhaltung der Regeln bzw. erteilen eine Verwarnung/sprechen einen
Ausschluss von einem Teil des Wettkampfes/des ganzen Wettkampfes aus. (siehe
JR 6.1.1; 6.13 und Disziplinarische Regeln, Artikel 10).

Die SJ Uberwacht die GroRenvermessung der Athleten, um abzusichern, dass sie
nach den Richtlinien, wie sie im Anhang 1 aufgefiihrt sind, vonstatten geht.

Sie benennt einen Vertreter, der wahrend der Nachmessung eines Wettkédmpfers
anwesend ist, bei dem die Messung strittig war bzw. wenn der Anthropometrist die
Anwesenheit aus anderen Griinden anfordert.

Die Jury kann eine Kiribung unterbrechen, wenn die Sicherheit einer der Sportler
stark gefahrdet ist.

Artikel 5:

Berufungsgericht

Das Berufungsgericht sichert die Befolgung der FIG — Richtlinien, der technischen
Regeln, der Regeln im Umgang mit den Medien und der Offentlichkeit und anderer
FIG — Regeln und Richtlinien (TR 7.8.3).

Das Berufungsgericht besteht aus zwei Mitgliedern des FIG Exekutiv-Komitees und
einer dritten Person, die nicht zur SJ gehort bzw. kein Kampfrichter im Wettkampf
sein darf.
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3. Der Vorsitzende der TC Akro oder eine andere geeignete Person kénnen bei even-
tuellen Berufungsféllen als Berater fungieren.
Artikel 6: Rechte und Pflichten der Wettkdmpfer

Rechte der Wettk&dmpfer

1

Die Teilnehmer dirfen bei jedem Wettkampf nur in einer sportakrobatischen Diszip-
lin starten.

Die Bereitstellung sicherer Trainingsstatten, deren Ausstattung mit der wahrend des
Wettkampfes vergleichbar ist (TR 4.11.2), muss abgesichert werden.

Durch den Trainer und Delegationsleiter werden die Wettk&mpfer Gber den Trai-
ningsplan informiert. Wenigstens eine Trainingseinheit muss auf der Wettkampffla-
che ermdglicht werden, wenn mdglich mit entsprechender Fernsehbeleuchtung (TR
4.11.6).

Zum Aufwéarmen vor jeder Wettkampfkir wird entsprechend dem Zeitplan eine Ein-
turnmatte mit gleichen Bedingungen wie die Wettkampfmatte (aul3er Fernsehbe-
leuchtung) zur Verfigung gestellt. Wahrend des Einturnens sind dabei nicht mehr
als 6 Paare oder Gruppen gleichzeitig auf der Matte (TR 4.11.8).

Die Teilnehmer diirfen eine Ubung wiederholen (Artikel 30.3 — 30.6), wenn diese
durch einen nicht von ihnen verschuldeten Fehler nicht beendet werden konnte (z.B.
Lichtausfall wahrend der Ubung).

Pflichten der Teilnehmer

6.

10.

11.

12.

13.

Die Teilnehmer achten die vorhandenen Statute, technischen Regeln, den Code of
Points und den Sportlereid. (TR 7.12.2).

Sie beachten die entsprechenden Altersregelungen fiir den jeweiligen Wettkampf,
so wie es in den technischen Regeln vorgeschrieben ist (TR 5.2)

Alle Sportler sind hoflich zu den Offiziellen, anderen Sportlern, ihren eigenen und
anderen Trainern und Zuschauern. Sie benehmen sich jederzeit angemessen, mit
Wirde und sportlicher Fairness (TR, Anhang C: Ethische Regeln).

Die Kenntnis und das Einhalten der Trainings- und Wettkampfzeiten ist Pflicht.

Die Wettkampfer missen 1 Stunde vor ihrem Start in Wettkampfkleidung (Artikel 39;
TR 5.13) bereit sein. Der technische Leiter hat in Absprache mit der SJ die Erlaub-
nis, aufgrund von Ausfallen anderer Teilnehmer die Startzeit nach vorn zu verlagern.

Allen Aufforderungen der Wettkampfoffiziellen ist Folge zu leisten.

Das Anbringen von Markierungen auf der Wettkampfmatte zur Unterstitzung der
Kdr ist nicht gestattet.

Die Sportler erscheinen zur Siegerehrung pinktlich und in korrekter Kleidung (TR
10.4)
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14.

Strafen

15.

16.

17.

18.

19.

Die Sportler erscheinen zur Messung der Korpergréf3e zur angegebenen Zeit und
am entsprechenden Ort. (STR 5)

Jeglicher Regelverstol3 eines Teilnehmers zieht eine Verwarnung oder eine Bestra-
fung durch den Vorsitzenden der SJ nach sich (siehe TR 7.8.1).

Regelversto3e bei der Siegerehrung bzw. absichtliche Missachtung der Regeln zum
Auftreten auf dem Podium werden folgende Strafen in Ubereinstimmung mit TR 8.5
nach sich ziehen:
= Die Medaille und das Preisgeld werden aberkannt.
= Die Ergebnisliste wird Uberarbeitet, der entsprechende Teilnehmer wird
auf den letzen Platz gesetzt.
= Die Medaille und das Preisgeld werden entsprechend der neuen Sieger-
liste vergeben.
= Trotzdem kann die wahrend des Wettkampfes erreichte Punktzahl fir die
Weltrangliste gewertet werden.

Bei auRergewohnlichen Umstanden, z.B. Krankheit, kann der Vorsitzende der SJ
die Abwesenheit eines Sportlers von der Siegerehrung ohne Strafe entschuldigen.

Eine weitere Regelverletzung irgendeiner Art bewirkt eine Strafe.

Wettkdmpfer, die nicht zur angegebenen Zeit zur Vermessung erscheinen bzw. die-
se behindern (d.h. versuchen zu betriigen), indem sie die Anweisungen nicht befol-
gen oder die versuchen, eine fir sie giinstige Messung durch irgendwelche andere
Mittel zu erreichen, werden von der Wettkampfteilnahme ausgeschlossen (STR 5;
TR 8.5)

Artikel 7:

Rechte und Pflichten der Trainer

Rechte der Trainer

1

2.

Sie erhalten Informationen Uber die Startreihenfolge.

Die Trainer erhalten einen Zeitplan fir das vorbereitende Training, das mindestens
zwei Stunden fur ein bis zwei Trainingseinheiten an den zwei Tagen vor Wettkampf-
beginn beinhaltet.

Die Bereitstellung sicherer Trainingsstatten, deren Ausstattung mit der wahrend des
Wettkampfes vergleichbar ist (TR 4.11.6d), muss abgesichert werden.

Die Trainer erhalten Dokumente, die die Trainings- und Wettkampfzeiten betreffen
und missen taglichen Zugang zu den Wertungen wahrend der Wettkampfe haben.
Jeder Mannschaftstrainer hat aul3erdem das Recht auf einen entsprechenden Platz
in der Nahe der Wettkampfmatte, um die Ubung seiner Athleten wahrend des Wett-
kampfes zu beobachten. (TR 8.4)
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Bei Welttitelkdmpfen bekommen sie Informationen Uber den korrekten Starttermin
(Zeit/Ort) und jegliche Probleme mit den Kurunterlagen, die die speziellen Anforde-
rungen oder den Schwierigkeitswert einer Ubung betreffen, vor dem Wettkampf. (Ar-
tikel 42.8 — 42.10).

Pflichten der Trainer

6.

10.

11.

12.

13.

14.

Strafen

15.

Die Trainer missen jederzeit ehrlich, integer, sportlich fair und im Interesse des
Sports und der Sportakrobatik handeln.

Die Trainer sollen sich gegeniber allen Sportlern, Kampfrichtern, Trainern und Offi-
ziellen respektvoll, zuvorkommend und héflich verhalten sowie in Ubereinstimmung
mit den Menschenrechten, Kinderschutzgesetzen und den ethischen Grundséatzen
der FIG handeln.

Sie haben die Aufgabe fir ihre eigene und die Sicherheit ihrer Sportler zu sorgen.

AuBerdem_mUssen sie dem Code of Points, den technischen Regeln sowie den Re-
geln, die Offentlichkeit betreffend, den Anti-Doping-Regeln, den disziplinarischen
und ethischen Regeln verpflichtet sein.

Jeglicher verbaler, telefonischer oder anderer Kontakt mit Kampfrichtern aller Mann-
schaften im Aufwarmbereich oder wahrend des Wettkampfes ist untersagt. Verstol3e
dagegen ziehen die sofortige Disqualifikation des/der betroffenen Kampfrichter/s far
den speziellen Wettkampfteil und eine formale Verwarnung fir den Kampfrichter
und Trainer nach sich.

Die Trainer miussen die Teilnahme am Wettkampf bekannt geben und einen Satz
Kiirzeichnungen fiir jede der zu zeigenden Ubungen in der Qualifikation dem ent-
sprechenden CJP oder einem Bevollméachtigten bis zum angegebenen Zeitpunkt vor
Wettkampfbeginn abgeben. Die Abgabezeit wird registriert. Es ist die Pflicht jedes
einzelnen Trainers, die Korrektheit und Vollstandigkeit der Kirunterlagen vor der
Abgabe zu prifen. (Artikel 42 und die speziellen Regeln fiir die SAAWAG)

Innerhalb einer Stunde nach dem Ende der Qualifikation mussen an einer zuvor
bezeichneten Stelle Anderungen bzw. neue Kirzeichnungen bei der SJ abgegeben
werden (fir SAAWAG — Wettkdmpfe siehe spezielle Regelungen).

Der Schwierigkeitskampfrichter wird tber grundséatzliche kleinere Veranderungen
der Kur und damit der Kurzeichnungen (gezeichnetes Element mit Angabe der Va-
luezahl) mindestens 90 Minuten vor Wettkampfbeginn informiert.

Die Trainer tragen in der Wettkampfarena die offizielle Kleidung ihrer Nation, lange
Haare sind zusammenzubinden.

Trainer, die sich nicht an die Regeln halten und versuchen zu betriigen, einen
Kampfrichter bei seiner Wertung zu beeinflussen, sich beleidigend gegentiber ande-
ren Wettkdmpfern, Kampfrichtern, Trainern oder Offiziellen verhalten bzw. diese be-
schimpfen, werden sofort aus der Wettkampfhalle durch die Superior Jury verwie-
sen. Eine Ruckkehr an die Wettkampfstétte ist nur mit Erlaubnis der SJ mdglich und
ist mit einer offiziellen Verwarnung an den Trainer und an das Land verbunden.
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16. Bei einer nochmaligen Regelverletzung folgt eine Bestrafung.

17. Verwarnungen werden wahrend eines ganzen Zyklus bei allen offiziellen FIG —
Wettkdmpfen beibehalten. Wenn z.B. ein Trainer wéhrend der WM eine Verwarnung
wegen des schweren Missachtens einer Regel erhalt und eine weitere in einer an-
deren FIG — Veranstaltung, wird automatisch ein Antrag auf Bestrafung an die Dis-
ziplinarkommission gerichtet.

18. Diejenigen Trainer, die wahrend des Wetthewerbes nicht in der offiziellen Kleidung
erscheinen, werden angewiesen, die Wettkampfhalle zu verlassen. Auch hier ist ei-
ne Ruckkehr nur mit dem Einverstandnis der SJ mdglich.

19. Die Bestrafung von Trainern und Verbanden erfolgt in Ubereinstimmung mit dem
Code disziplinarischer Mafnahmen der FIG sowie deren ethischem Code.1
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4. Tell

Kampfrichter

Artikel 8: Superior Jury (SJ)

1 Die SJ besteht aus:
e dem Vorsitzenden der TC
e einem Artistikexperten
e einem Technikexperten
* zwei Schwierigkeitsexperten
e einem Assistenten flr Artistik
e einem technischen Assistenten

2. Bei FIG — Weltklassewettbewerben sind die Mitglieder der SJ normalerweise die
Mitglieder des technischen Komitees. Die Verantwortlichen und die Assistenten ro-
tieren, wie Ublich, wahrend des Zyklus. In Abwesenheit eines Mitglieds der TC Akro
kann einer der am hdchsten eingestuften Kategorie | — Kampfrichter diesen Platz
einnehmen.

Rechte der SJ

3. Die SJ wird fur die Arbeit und Bewertung in ihrem Verantwortungsbereich, der darin
besteht, die Regeln und Richtlinien einzuhalten, respektiert.

Verantwortlichkeiten der SJ (zusétzlich zu den aus efuhrten Aufaaben im Artikel und den
TR 7.8.1)4)
4. Die Mitglieder der TC, die Mitglied der SJ sind, mussen die FIG — Kleidung tragen.

Die Ersatzleute tragen die Kleidung eines CJP (Artikel 14).

5. Die SJ kontrolliert die Kampfrichterqualifikation bzw. suspendiert Kampfrichter, die
die erforderte Qualifikation nicht besitzen. (Artikel 53)

6. Es besteht die Pflicht zur Anwesenheit bei allen Kampfrichterberatungen vor, wéh-
rend und nach Wettkdmpfen.

7. Die Beratung der CJP und anderer Kampfrichter vor und wahrend des Wettkampfes
hinsichtlich ihrer Aufgaben ist vorzunehmen

8. Die SJ informiert die CJP Uber jene Sportler, die eine Strafe wegen GroRRenunter-
schieden erhalten haben (Artikel 38.4; 38.5; 48.2).

9. Die SJ sichert die Gleichbehandlung aller Wettkampfer bei der Bewertung ihrer
Wettkampfdarbietung ab.

10. Wahrend des Wettkampfes Uberwacht und kontrolliert die SJ die Arbeit aller am
Wettkampf beteiligten Kampfrichter.

Kampfrichter 19




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009 deutsche Ubersetzung

11.

12.

13.

Die SJ sichert eine fortlaufende Analyse der Kampfrichterwertungen wahrend und
nach dem Wettkampf, wobei Kontrollwerte der SJ und Videos, wenn notwendig,
zum Einsatz kommen kénnen.

Solche Aktionen werden als notwendig unternommen, wenn die Analyse einen gra-
vierenden Wertungsfehler bzw. eine nachgewiesene Befangenheit eines oder meh-
rerer Kampfrichter feststellt. Das kann Verwarnungen und/oder die Ablésung des
Kampfrichters zur Folge haben (siehe JR, Artikel 6).

Nach dem Wettkampf werden alle TC Akro — Mitglieder eine Ubung als Beispiel be-
werten. Die daraus resultierenden Wertungen werden mit den Wertungen der SJ
und denen, die die Kampfgerichte wahrend des Wettkampfes erteilten, verglichen.

Die SJ ist berechtigt:

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

nach personlichem Urteilsvermdgen und in Konsultation mit den anderen Mitglie-
dern der SJ auf Ungerechtigkeiten zu reagieren, bevor der CJP einen Wert verof-
fentlicht.

sich den DJs der Kampfgerichte zu nahern, um eine Errechnung des Schwierig-
keitswertes bzw. einen ungerechtfertigten Abzug zu tUberprifen, bevor der CJP die
Wertung flr eine gezeigte Ubung verdffentlicht.

einen Kampfrichter oder den CJP anzusprechen, seine A — oder E — Wertung zu
Uiberdenken, wenn dadurch Ungerechtigkeiten entstehen.

einzuschreiten, wenn es zu einer signifikanten Abweichung zwischen den Wertun-
gen der SJ und eines Artistik- oder technischen Kampfrichters fir einen Wettkamp-
fer kommt, der dazu fuhrt, dass sich die Reihenfolge der ersten acht Platze unge-
rechtfertigt verandert.

auf die offiziellen Videoaufzeichnungen zuriickzugreifen, um aufgetretene Probleme
zu beheben und schwerwiegende Wertungsfehler, die von den Kampfrichtern ge-
macht wurden, zu bestétigen.

im Falle einer Berufung (Artikel 47 und TR 8.4) und der Notwendigkeit der Behe-
bung eines schwerwiegenden Fehlers direkt mit dem CJP zu kommunizieren, nor-
malerweise personlich oder per Telefon.

Die SJ muss einschreiten, wenn:
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21.

e der CJP einen unmdéglichen A —, D — oder E — Wert zulassen will (Artikel
11.22)

e der CJP keine Abzlge vornimmt, fir die er verantwortlich ist (Artikel 36.2
und 48.2)

» der CJP nichts gegen Punktabweichu8ngen unternimmt, die auf3erhalb
des Toleranzbereiches liegen (Artikel 45.9 — 45.11)

« der DJ Abziige wegen Zeitfehlern benutzt oder nicht vornimmt (Artikel 22;
46.3; 48.3), um die Wertung zu beeinflussen

* der DJ die Regeln fur die speziellen Anforderungen nutzt, um die Wertung
zu beeinflussen

e ein Kampfrichter die Wertung fur einen Starter des eigenen Verbandes
erhoht, indem er aufgetretene Fehler ignoriert

e ein Kampfrichter die Wertung des am nachsten Sitzenden unverninftig
dampft

« ein Kampfrichter Fehler ignoriert, um die Wertung zu beeinflussen

e ein Kampfrichter Markierungen verwendet, um Paositionen um mehr als
einen Platz zu andern

Wenn eine Verwarnung ignoriert wird, wird der entsprechende Kampfrichter fir den
Rest des Wettkampfes vom Werten ausgeschlossen. Wenn dieselbe Verletzung der
Regeln bei einem anderen Wettkampf desselben Zyklus auftritt, wird der Kampfrich-
ter zur weiteren Bestrafung an das Disziplinarkomitee der FIG verwiesen.

Spezielle Aufgaben der Mitglieder der SJ

Vorsitzender (zuséatzlich zu den Aufgaben in TR 7.9)

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Er sichert die Disziplin aller Personen, die sich im Wettkampfbereich aufhalten und
ahndet unangebrachtes Verhalten mit einer verbalen Verwarnung. Der Vorfall kann
zu einer Bestrafung in Ubereinstimmung mit den Disziplinarregeln der FIG und/oder
den Ethikregeln fuhren (JR 6.3).

Der Vorsitzende kontrolliert den geplanten Zeitablauf mit den Mitgliedern der SJ und
stimmt ihn mit dem technischen Personal ab.

Er koordiniert die Arbeit der SJ.

Wahrend des Wettkampfes tberwacht er in Zusammenarbeit mit den SJ — Experten
alle Wertungen, die den Toleranzbereich tberschreiten (Artikel 45.9 — 45.11), eben-
so wie unmdogliche A —, D — oder E — Wertungen und rat dementsprechend zu Ak-
tionen der SJ — Mitglieder.

Wahrend eines Wettkampfes Uberwacht der Vorsitzende Wertungsverzerrungen
und in Absprache mit den Experten der SJ schreitet er direkt durch Wertungskorrek-
tur, verbale Verwarnung oder Entfernung des entsprechenden Kampfrichters ein.

Er schlichtet, unter Nutzung von IRCOS oder einem Video, und berét sich mit den
Mitgliedern der SJ, wenn ein Mitglied der SJ, der CJP und/oder die DJs keine Ent-
scheidung treffen kénnen.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Der Vorsitzende erhélt eine ,Berufungskarte” (Artikel 47 und TR 8.4) von dem be-
troffenen Land als einen Hinweis, dass eine offizielle Berufung eingelegt werden
wird.

Er bekommt vom Delegationsleiter des betroffenen Landes eine schriftliche Stel-
lungnahme, die die Grundlage fir die Berufung darstellt.

Er antwortet schriftlich auf die Berufung, wenn die Analyse abgeschlossen ist.

Er Ubergibt der TC Akro alle Informationen, die mit Disziplinarverstdf3en und Beru-
fungen in Verbindung stehen.

Der Vorsitzende gibt dem CJP ein Zeichen, dass die Bewertungen offentlich gezeigt
werden darf.

Er unterzeichnet die Wertungsbdgen vor deren Veroéffentlichung, wenn sie richtig
sind oder verd6ffentlicht den Ablauf nachfolgender Wettbewerbe.

Technische und Artistikexperten

34.

35.

36.

37.

Sie arbeiten mit dem Vorsitzenden der SJ zusammen und Uberwachen die Arbeit
der Artistik- und Technikkampfgerichte wahrend eines Wettkampfes. Sie sichern,
dass die FIG — Codes fiur Disziplin, Ethik und Praxis befolgt werden. Siehe dazu
auch die Anhange C und D der TR.

Sie Uberwachen alle Artistik- und technischen Wertungen, die innerhalb des erlaub-
ten Toleranzbereiches liegen (Artikel 45.9 — 45.11) und beobachten die Tatigkeit der
CJP.

Sie Uberwachen aufRerdem alle Wertungen und achten darauf, dass es zu keinen
unmdoglichen A — und E — Wertungen kommt.

Die technischen und Artistikexperten der SJ kénnen in RiUcksprache mit dem Vor-
sitzenden der SJ:
* einen CJP oder Kampfrichter mit der Bitte kontaktieren, einen schweren
Fehler zu berichtigen
» einen Kampfrichter darum bitten, seine Wertung zu rechtfertigen bzw. ihre
Richtigkeit zu Uberdenken, wenn sie sich aul3erhalb des erlaubten Tole-
ranzbereiches befindet.

» Einschreiten, wenn eine Wertung ungerechtfertigt erscheint oder die ethi-
schen Richtlinien verletzt wurden.

Schwierigkeitsexperten

38.

39.

40.

Vor Beginn eines Wettkampfes assistieren sie den DJs, um die Kirunterlagen zu
kontrollieren und ungeloste Probleme der TC Akro zur Kl&rung vorzulegen.

Sie notieren sich samtliche zur Schwierigkeit gehérenden Tatbestéande vor und wéh-
rend des Wettkampfes, die fur alle teilnehmenden Lander mit Hilfe eines Newslet-
ters geklart werden missen.

Wahrend eines Wettkampfes kdnnen sie unter Anleitung des Vorsitzenden der SJ:
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* mit den DJs im Auftrag der SJ Einspriiche bearbeiten. Das muss am En-
de eines Wettkampfdurchganges (Qualifikation) oder bevor die nachsten
Wettkampfer an den Start gehen (Finale) bzw. spatestens vor Durchfih-
rung der Siegerehrung erfolgen.

» die schriftliche Entscheidung zu den Einsprichen nach genauer Priifung
zur Unterschrift fir den Vorsitzenden der SJ vorbereiten, bevor der Vor-
sitzende die entsprechenden Verbande informiert.

41. Wahrend des Wettkampfes missen sie:

» ihre eigenen Berechnungen des Schwierigkeitswertes durchfihren, die
zur Kontrolle der Arbeit der Kampfgerichte und zur nachfolgenden Analy-
se des Wettkampfes dienen.

» einschreiten, wenn es Unstimmigkeiten zwischen den DJs in einem
Kampfgericht gibt, welche nicht durch den CJP beseitigt werden kénnen,
um abzusichern, dass die Endwertung richtig ist.

* den Vorsitzenden der SJ um Erlaubnis fragen, um jegliches Einschreiten,
Einspriche und deren Entscheidungen vornehmen zu kénnen.

Assistenten der SJ

42. Die technischen und Artistikassistenten der SJ missen :

+ die Wertung fur jede Ubung aufschreiben, was zur Kontrolle der Kampfge-
richte und zur nachfolgenden Analyse des Wettkampfes dient.

« die SJ Experten aufmerksam auf jede Wertung machen, die eine
ernsthafte Missachtung dessen darstellt, was in einer Ubung gezeigt wur-
de.

» jede Aufgabe ausfuhren, die vom Vorsitzenden und den Experten der SJ
verlangt werden.

Artikel 9: Zusammensetzung der Kampfgerichte
1 Das Kampfgericht fir jeden Sportakrobatikwettkampf setzt sich normalerweise zu-
sammen aus:
e 1 Vorsitzenden des Kampfgerichtes CJP
» 2 Schwierigkeitskampfrichtern DJ
e 4 technischen Kampfrichtern EJ
e 4 Artistikkampfrichtern AJ
e 1 Linienrichter (nicht verbindlich) LJ
e 1 Zeitkampfrichter (nicht verbindlich) TJ
2. Das Vorgehen bei der Ernennung und Auswahl der Kampfrichter fir einen Wett-

kampf ist ausfuhrlich in den speziellen Kampfrichterregeln fur die Sportakrobatik, Ar-
tikel 7 ausgefinhrt.

3. Wenn es die Anzahl der Kampfrichter erlaubt, werden Zeit- und Linienkampfrichter
von denjenigen zur Verfiigung stehenden Wertungsrichtern ernannt, die nicht fur die
Kampfgerichte ernannt wurden.
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Wenn es einem Land erlaubt ist, zwei Kampfrichter fir einen Wettkampf zu stellen,
kann einer von seinem Verband als technischer, der andere als Artistikkampfrichter
vorgeschlagen werden. Allerdings mussen alle Kampfrichter bei FIG — Wettk&mpfen
darauf vorbereitet sein, in beiden Positionen zu werten.

Wenn ein Verband nur einen Kampfrichter vorschlagt, so wird entschieden, ob er als
DJ, Technik- oder Artistikkampfrichter im Wettkampf fungiert.

Alle Kampfrichter der Sportakrobatik missen in der Lage sein, in einer der offiziellen
Sprachen zu kommunizieren. Dolmetscher missen an vorher festgelegten Platzen
an der Wettkampfstéatte zu finden sein, so dass sie leicht verfligbar sind, falls es
notwendig ist.

Artikel 10:

Rechte und Pflichten der amtierenden K ampfrichter

Rechte

1

Alle Kampfrichter besitzen das Recht, fur ihr Wissen und ihre Kompetenz geachtet
zu werden, sofern sie entsprechend der ethischen Regeln der FIG (TR Anhang C)
und den disziplinarischen Regeln (TR Anhang D) und anderer gultiger Regeln han-
deln.

Pflichten der Kampfrichter vor dem Wettkampf

2.

Die Kampfrichter miissen im Besitz einer glltigen FIG — Lizenz und einer Zulassung
sein und diese zur Kontrolle und Abzeichnung durch die Superior Jury bei allen FIG,
kontinentalen und internationalen Wettbewerben vorlegen (siehe JR Artikel 3 und
JR der Akrobatik, Artikel 3) .

Um auf den Wettkampf vorbereitet zu sein, missen sie im Vorfeld den Code, die
technischen Regeln, die Kampfrichter-, ethischen und disziplinarischen Regeln stu-
diert haben.

Sie missen, bevor die Kurunterlagen bei den DJs vorgelegt und kontrolliert werden,
ihren eigenen Nationaltrainern bei der Kontrolle aller Kirunterlagen helfen.

Sie missen die Wettkampfunterlagen und Formulare bei sich haben, um die Ubun-
gen zu bewerten.

Alle Kampfrichter nehmen an ausgewiesenen Seminaren, praktischen Unterweisun-
gen im Bewerten und Einweisungen vor, wahrend und nach dem Wettkampf teil.
Versaumnisse fihren zur Enthebung des Amtes, wenn sie nicht aufgrund von Um-
standen zustande kamen, die von der SJ genehmigt worden sind.

Pflichten der Kampfrichter wéhrend des Wettkampfes

7.

Sie kennen den Kampfrichter — Eid (TR 7.12.1), handeln in seinem Sinn und sind
bei seiner offentlichen Verlesung wahrend der Eréffnungszeremonie anwesend.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Die Kampfrichter halten sich streng an die technischen Regeln, den Code of Points,
die Kampfrichterregeln sowie den Kampfrichter — Eid. Verstt3e ziehen eine verbale
Verwarnung vom Prasidenten der SJ, eventuell auch Gber den CJP, nach sich. Im
Fall eines weiteren Verstol3es in diesem oder einem anderen Wettkampf des glei-
chen Zyklus wird der Kampfrichter in Ubereinstimmung mit den herrschenden FIG —
Kampfrichterregeln und den Ethik- und disziplinarischen Regeln bestraft.

Die Kampfrichter tragen die offizielle Uniform (Artikel 14.2). Es wird ihnen untersagt
Zu werten, wenn sie nicht in korrekter Kleidung erscheinen.

Sie haben wéhrend des Wettbewerbes keine anderen Verpflichtungen.

Wahrend des Wettkampfes ist es den Juroren nicht gestattet, andere Aufgaben zu
ubernehmen bzw. mit einem der Trainer oder Athleten wahrend des Einturnen oder
Wettkampfes auf irgendwelche Art Kontakt zu haben. Sollte es trotzdem zu einem
Kontakt kommen, hat er die sofortige Suspendierung des Kampfrichters vom ent-
sprechenden Wettkampfteil und einer gleichzeitigen Verwarnung zur Folge.

Den Anweisungen der SJ und der CJP ist Folge zu leisten.

Das rechtzeitige Erscheinen des Kampfrichters an seinem Platz sowie der Auf-
enthalt, ohne mit anderen Kampfrichtern, Trainern oder Sportlern tber Wertungsfra-
gen zu sprechen bzw. Signale jeglicher anderer Art auszutauschen, ist Pflicht. Jeder
Verletzung dieses Grundsatzes wird nachgegangen und mindet in einer sofortigen
Verwarnung oder Strafe.

Die Kampfrichter missen sich schriftiche Notizen, einschlielich der Kurzschrift
(Anhang 4), machen, die dem CJP oder der SJ auf Verlangen am Ende ausgehéan-
digt werden missen. Zuwiderhandlungen werden verfolgt und resultieren in einer
sofortigen Verwarnung oder Bestrafung.

* Eine Nachfrage zur Wertung wird dann vorgebracht, wenn es einen gro-
Ben Unterschied zwischen der Wertung eines Kampfrichters oder eines
Kampfgerichtes zu der des Experten der SJ gibt und auf3erdem auch fur
die Auswertung nach Beendigung des Wettkampfes.

* Wenn keine Rechtfertigung fir diese Wertung vorlag, erhéalt/erhalten
der/die Kampfrichter eine Verwarnung oder Strafe, in Abhangigkeit vom
Schweregrad.

Alle Kampfrichter notieren sich am Ende einer Ubung sofort inre Wertungen, nach-
dem alle Abziige fur gezeigte Fehler vorgenommen wurden.

» Dabei dirfen sie ihre Wertung dann nicht &ndern, nachdem diese regist-
riert wurde, wenn der CJP keine Erlaubnis dafir erteilte. Alle Veréanderun-
gen werden durch den CJP registriert und nach der Wettkampfanalyse
berilicksichtigt.

» Die Aufforderung bzw. die Erlaubnis, eine Wertung zu andern, kann dann
erfolgen, wenn ein Fehler beim Aufschreiben der Wertung erfolgte.

Die Kampfrichter bleiben an ihren Platzen am Ende eines Wettkampfabschnittes
und wahrend der Siegerehrung, bis sie vom Vorsitzenden der SJ entlassen werden.
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Artikel 11: Vorsitzende des Kampfgerichts (CJP)

1 Das Vorgehen beim Ernennen der CJP ist detailliert in den Speziellen Kampfrichter-
regeln fur Sportakrobatik (siehe Artikel 7) nachzulesen.

2. Die Ernennung der CJPs wird den nationalen Verbanden und dem Organisations-
komitee des entsprechenden Wettkampfes durch den Vorsitzenden der TC Akro
durch das Biro der FIG mitgeteilt.

3. Alle CJPs besitzen das Recht, fir ihr Wissen und ihre Kompetenz geachtet zu wer-
den.
4. Sie missen zu jeder Zeit ethisch korrekt handeln und das ethische und disziplinari-

sche Regelwerk der FIG befolgen (TR Anhang C; TR 7.12.1).
5. Sie mussen die Anweisungen der SJ befolgen.

6. Jeder CJP leitet und Uberwacht das Werten eines Kampfgerichtes wahrend des
ganzen Wettkampfes. Die Zusammensetzung des Kampfgerichtes andert sich dabei
bei jeder Wettkampfdisziplin. Jeder CJP muss darauf vorbereitet sein, Entscheidun-
gen in allen funf akrobatischen Disziplinen treffen zu kénnen.

7. Wenn bei einer FIG — Veranstaltung geniigend Kampfrichter zur Verfigung stehen,
werden die CJPs durch Zeitkampfrichter, die die Lange einer Ubung messen, und
durch Linienrichter, die jeden Schritt Gber die Mattenbegrenzung hinaus durch das
Heben eines Fahnchens anzeigen, assistiert.

Pflichten des CJP vor dem Wettkampf

8. Sie haben den CoP, die Kampfrichterregeln, Statute und die damit verbundenen
technischen Regeln studiert.

9. Sie organisieren, Uberwachen und Iei_t_en die Arbeit der DJs bei der Kontrolle der
Richtigkeit der Kurunterlagen fur die Ubungen, die wahrend des Wettkampfes ge-
zeigt werden.

10. Sie sichern, dass die DJs die Kontrolle der Kirunterlagen spatestens 8 Stunden vor
dem Wettkampfbeginn abgeschlossen haben.

11. Sie vergewissern sich, dass die Kirunterlagen der Startreihenfolge nach sortiert
sind, kopiert und an die entsprechenden Personen ausgeteilt wurden (Artikel 12.5).

12. Sie wenden sich mit der Bitte um Klarung jeglicher Angelegenheiten, die wéhrend
der Vorbereitungsphase fur Verunsicherung sorgten, an die SJ.

Pflichten des CJP wahrend des Wettkampfes

13. Der CJP kann den Abbruch bzw. Neubeginn einer Ubung erlauben, wenn ein Fehler
der Musikanlage (ohne Abzlge) vorlag oder die Musik an der falschen Stelle be-
gann (mit oder ohne Abzug).

Der CJP muss:

14. die offizielle Kleidung der CJPs, wie in Artikel 14.2 aufgefuhrt ist, tragen.

Kampfrichter 26




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009 deutsche Ubersetzung

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

das Kampfgericht fur einen geordneten Einmarsch in die Wettkampfhalle fur einen
Abschnitt des Wettbewerbes oder die Siegerehrung zusammenrufen und auf3erdem
den geschlossenen Auszug der Kampfrichter nach dem offiziellen Signal des Vorsit-
zenden der SJ organisieren.

das Zeichen fir die Wettkdmpfer geben, wenn sie die Wettkampfmatte betreten und
ihre Ubung beginnen diirfen.

Aufzeichnungen in Kurzschrift dartiber anfertigen, was in einer Ubung gezeigt wurde
(Anhang 4), um in der Lage zu sein, die Einzelwerte, Abzlige und Gesamtwertung,
die durch die DJs, Technik- und Artistikkampfrichter gegeben wurden, logisch nach-
vollziehen zu kdnnen.

die Lange der Ubung messen und darauf achten, dass die Mattenbegrenzung nicht
Ubertreten wird. (Wenn moglich, erhalt er Hilfe durch einen Zeitkampfrichter und Li-
nienrichter.)

in Ubereinstimmung mit Artikel 46.2; 48.2 Abziige vom Endwert vornehmen.

die Wertungen der Kampfrichter erhalten, kontrollieren, ob die Werte sich im mdagli-
chen Toleranzbereich befinden und alles unternehmen, um Ungerechtigkeiten zu
vermeiden.

sich an jeden Kampfrichter wenden, der einen Schreib- oder Rechenfehler gemacht
hat.

einschreiten, indem er einen Kampfrichter bittet, seine Wertung zu Uberdenken,
wenn:

* ein Kampfrichter einen unmdglichen Wert in das elektronische System
eingegeben hat,

* eine unmogliche A —, D — oder E — Wertung erscheint, die in keinem Ver-
haltnis zu schweren bzw. nicht vorhandenen Fehlern in der Ubung steht,

» eine Abweichung der Wertung eines Technik- oder Artistikkampfrichters
aul3erhalb des Toleranzbereiches vorliegt,

« der DJ in Ubereinstimmung mit Artikel 46.3 und 48.3 keine Abziige von
der Endwertung vornimmt.

einschreiten, wenn
« ein Linienrichter einen Fehler Gibersehen hat,
» der Zeitkampfrichter einen Fehler begangen hat.

einschreiten, indem er eine Ubung abbricht, wenn ein ernsthaftes gesundheitliches
Risiko fur einen der Wettk&dmpfer vorliegt.

einen Wert vor dem Start des nachsten Teilnehmers berichtigen, wenn nicht ein
schwerwiegendes Problem bzw. ungentigend Zeit zur Problembehebung zur Verfi-
gung steht. In diesem Fall
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26.

27.

28.

29.

» bittet der CJP um eine zunachst vorlaufige Wertung

» schlagt er dem Vorsitzenden der SJ vor, dass am Ende des Wettkampf-
durchgangs und vor der Siegerehrung die Sachlage geklart wird.

die A —, E —, D — Wertungen, das Endergebnis sowie die Abziige 6ffentlich anzei-
gen, wenn diese durch Zustimmung der SJ logisch begriindbar sind bzw. ein vorlau-
figes Ergebnis bekanntgeben, wenn die endgiiltige Wertung noch einer Uberarbei-
tung bedarf.

von der SJ informiert werden, wenn eine Anfrage zu einem Schwierigkeitswert an-
hangig ist. Bei Anfragen
» berat er sich mit den DJs und lasst sich die Richtigkeit ihrer Wertungen
erklaren.

* und nachdem er seine eigene Wertung Uberprift hat, arbeitet er gemein-
sam mit den DJs an der Losung des Problems.

e wird er den Schwierigkeitsexperten der SJ ansprechen, sofern ein Prob-
lem nicht geldst werden kann. Entsprechende Aktionen werden wahrend
des Wettkampfes und in einer anschlieRenden Untersuchung in Ubereins-
timmung mit den Kampfrichterregeln und den Ethikregeln vorgenommen.

die Richtigkeit des Wertungszettels bestatigen, bevor der Vorsitzende der SJ das
Endergebnis abzeichnet.

am Ende eines jeden Wettkampftages einen schriftlichen Bericht an die SJ Uber
Eingriffe, die eine Veranderung der Bewertung nach sich zogen, verfassen.

Artikel 12;

Schwierigkeitskampfrichter

Es gibt zwei DJs unterschiedlicher Nationalitat fir jede Wettkampfdisziplin (siehe
spezielle Akro — JR, Artikel 7). Ein DJ ist fur maximal 3 Kategorien zustandig.

Pflichten der DJs vor dem Wettkampf

2.

Bei FIG — Wettkdmpfen treffen sich die DJs unter Leitung und Unterstiitzung des
CJP, um die vorgeschlagenen Schwierigkeitswerte jedes Elements der Kiribungen,
wie in der Kirzeichnung angegeben, zu prifen. Der CJP wird die Hilfe des Schwie-
rigkeitsexperten der SJ in Anspruch nehmen, wenn eine Sachlage nicht abgeklart
werden kann.

Zu einem vorher festgelegten Zeitpunkt und Ort weisen die DJs die Trainer auf Un-
genauigkeiten bei den Kurzeichnungen in den angegebenen Schwierigkeitswerten
von zu turnenden Elementen hin (Artikel 42.8). Jegliche daraus folgende Anderung
der Kirunterlagen missen vom Trainer in Absprache mit den DJs spatestens 90
Minuten vor Wettkampfbeginn abgestimmt werden.

Die DJs errechnen den Schwierigkeitswert fiir die Ubung (Artikel 41 und Schwierig-
keitstabelle).

Sie versichern sich mindestens 8 Stunden vor Wettkampfbeginn, dass die Kurunter-
lagen vollstandig und der Startreihenfolge nach geordnet sind. Der CJP und die Ex-
perten der SJ erhalten Kopien der entsprechenden Kurunterlagen vor Beginn des
Wettkampfes.
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DJs haben das Recht, unwesentliche Veranderungen der Kirunterlagen wegen au-
Berordentlichen Grinden bis 30 Minuten vor Beginn des Wettkampfes zu akzeptie-
ren (Artikel 42.9). Die Anderung muss dem CJP und den Experten der SJ gemeldet
werden.

Pflichten der DJs wahrend des Wettkampfes

7. Sie bestatigen gemeinschaftlich den Vorwert und den erreichten Schwierigkeitswert
der gezeigten Ubung in strikter Ubereinstimmung mit dem CoP.

8. Sie verstandigen sich mit dem CJP Uber Abzlge vom Endwert.

0. Auf der Kirunterlage vermerken sie:

» die gezeigten Elemente

» Veranderungen der Valuezahl der Elemente
» Zeitfehler

» korrigierte Schwierigkeitswerte

10. Sie Sie ermitteln laut Artikel 46.3 und 48.3 die Abzlge, die vom Endwert gestrichen
werden.

11. Wenn ein Fall sich auf den Schwierigkeitswert eines Elementes bezieht oder der D —
Wert nicht berechnet werden kann, bitten die DJs um Hilfe des CJP. Sollte es dann
immer noch keine Losung geben, fordert der CJP die Hilfe des zustandigen Exper-
ten der SJ an. Der Fall sollte vor Beginn des nachsten Starts geklart werden. Wenn
das nicht mdglich ist, wird bis zum Ende des Wettkampfdurchganges eine vorlaufige
Wertung angegeben, die aber noch vor der Siegerehrung in eine endgultige Wer-
tung umzuwandeln ist.

12. Am Ende jedes Qualifikationswettkampfes und nach dem Finale geben die DJs die
Klrunterlagen an den Vorsitzenden der SJ zur nachfolgenden Analyse zuriick. Die
Kirunterlagen miissen von den zustandigen DJs abgezeichnet und mit Datum ver-
sehen sein.

Artikel 13: Artistik- und Technikkampfrichter

1 Bei FIG — Wettkdmpfen werden Artistik- und technische Kampfrichter fir die ent-
sprechenden Kampfgerichte bestimmt (spezielle Akro-JR, Artikel 7).

2. Die Artistikkampfrichter bewerten die dargebotene Ubung hinsichtlich artistischer
Leistungen in strikter Ubereinstimmung mit dem CoP.

3. Die Technikkampfrichter bewerten die dargebotene Ubung hinsichtlich technischer
Fehler in strikter Ubereinstimmung mit dem CoP.

4, Die Ubungen werden ohne Diskussionen mit anderen Personen bewertet.

5. Wenn ein Fehler bei der Aufzeichnung der elektronischen Wertung auftritt, muss der

Kampfrichter diesen Fehler sofort dem CJP anzeigen, der dann in Ubereinstimmung
mit Artikel 11.21 handelt. Der CJP wird dann die umgehende Einreichung der
schriftlichen Fehleraufzeichnungen verlangen, um sicherzugehen, dass die Anzeige
des Kampfrichters gerechtfertigt war.
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Auler dem Fall, wie in 13.5 beschrieben, sind keine Wertungsveranderungen nach
deren Anzeige erlaubt., wenn nicht der Kampfrichter vom CJP oder dem Experten
der SJ dazu aufgefordert wird, eine Wertung zu (iberdenken. Eine Anderung der
entsprechenden Wertung ist aber nicht zwingend, der Kampfrichter kann sich wei-
gern. Allerdings kann diese Weigerung in einer Verwarnung oder Bestrafung enden.
AulRerdem werden sofort die schriftlichen Notizen des entsprechenden Kampfrich-
ters angefordert und die Sache wird bei der Wettkampfanalyse noch einmal bespro-
chen.

Wenn ein Kampfrichter sich weigert, eine Wertungsanderung vorzunehmen, kann
die SJ im Interesse der Gerechtigkeit und nach sorgfaltiger Prifung der gezeigten
Ubung die Wertung andern, um die richtige Reihenfolge der ersten 8 Grup-
pen/Paare abzusichern. In diesem Fall tbernimmt die SJ die Verantwortung fur die
gegebene Wertung.

Artikel 14:

Kampfrichterkleidung

Die FIG TC Akro tragt die FIG — Kleidung bei allen Wettkampfen und offiziellen Ver-
anstaltungen.

Die Kampfrichter tragen die offizielle Kleidung, wenn sie wahrend eines Wettkamp-
fes zum Werten eingesetzt sind. Im laufenden Zyklus werden die Sportakrobatik-
kampfrichter Folgendes tragen:

+ eine schwarze Jacke mit der Anstecknadel der FIG und dem nationalen
Emblemanstecker am linken Jackenaufschlag

* ein schwarzer Rock (Frauen) oder eine lange schwarze Hose (Manner
und Frauen)

* ein weilRes Hemd oder einen weil3en Pullover (Manner und Frauen) oder
eine Bluse (Frauen)

¢ CJP: ein hellblaues Hemd, Bluse oder einen hellblauen Pullover

* einen FIG — Schlips (M&nner), der direkt bei der FIG gekauft werden kann

» einen FIG — Schal (Frauen), der direkt bei der FIG gekauft werden kann

* schwarze Schuhe (keine Sandalen) oder saubere Turnschuhe, wenn es
der Organisator fordert; Absatze, die die Abdeckung der Gymnastikmatte
beschadigen, missen vermieden werden

» das Haar muss gepflegt sein und darf die Sicht nicht beeintrachtigen

* wenn Schmuck getragen wird, muss er von seinem Erscheinungsbild her
professionell aussehen
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5.Teil

Struktur und Aufbau der Kiurdbungen

Artikel 15;

Struktur der Ubungen

Grundsétzliche Prinzipien

1 Die Wettkdmpfer zeigen drei Kirarten: eine Balance-, eine Tempo- und eine kombi-
nierte Ubung. Dabei hat jede die ihr eigenen Merkmale.

2. Alle Kiren missen auf einem 12 x 12 m Reuterboden, der mit den FIG — Ausris-
tungsnormen (TR 4.11.2) Gbereinstimmt, zur Musik vorgetragen werden (Artikel 31).
Bei der Balancetibung der Mannergruppen, darf eine Landematte (30cm x 150cm x
200m) genutzt werden, um den Absprung von einer Pyramide zu mildern (siehe Ar-
tikel 22.22).

3. Die Ubungen beginnen mit einer statischen Position, werden durchgédngig choreog-
raphisch gestaltet und enden in einer statischen Position.

4, Die Struktur einer Ubung ist Teil der Artistik.

5. Es gibt spezielle Anforderungen (SR) fiir den Aufbau jeder der Ubungen.

Artikel 16: Lange der Ubungen

1 Alle Ubungen haben eine Maximallange von 2:30 Minuten. Es gibt kein gefordertes
Minimum.

2. Die erste Bewegung eines oder mehrerer Wettk&mpfer von der Startposition wird als
Beginn der Ubung gewertet. Das Ende der Darbietung ist ebenfalls eine Haltepositi-
on der Partner, die mit dem Ende der Musik Gibereinstimmen muss.

Artikel 17: Aufbau der Ubungen

1 Alle Ubungen setzen sich zusammen aus Gruppen- oder Paarelementen und indivi-
duellen Elementen, die dem Charakter der Ubung entsprechen.

2. Balanceubungen missen Kraft, Balance, Flexibilitdit und Beweglichkeit demonstrie-
ren.

3. Tempoubungen muissen Flugphasen von Wiurfen, und Schleudern sowie vor dem
Fangen zeigen. Sprungreihen und —serien, einschlieBlich Sprunge und Salti sind
ebenfalls fur diese Ubung charakteristisch.

4. Kombitbungen beinhalten sowohl Elemente, die fir die Balancelibung als auch sol-
che, die fir die Tempouibung charakteristisch sind.

5. Es gibt spezielle Anforderungen fiir die Gestaltung jeder Ubung.
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In allen Ubungen miissen die Paare oder Gruppen die erforderliche Anzahl und Ty-
pen von Partner- und individuellen Elementen, die fur die jeweilige Ubung charakte-
ristisch sind, zeigen.

In allen Ubungen, resultiert das Zeigen verbotener Elemente in einem Abzug von
1,0 fur jedes verbotene Element. Dieses zahlt weder fur die Schwierigkeit noch fur
die speziellen Anforderungen.

In einer Ubung werden identische Elemente oder Links (bei Paaren, Gruppen oder
individuell) nur einmal fur die Schwierigkeit gezahlt. Elemente, die haufiger als er-
laubt wiederholt werden, z&ahlen nicht mit zur Erfullung der speziellen Anforderun-
gen.

Der Schwierigkeitswert von Paar-, Gruppen- und individuellen Elementen, ein-
schliel3lich der choreographischen Elemente, werden im Kiirkatalog festgelegt.

Artikel 18:

Merkmale der Balanceilibung

Charakteristisch fur die Balancelbung ist, dass die Partner bei der Darbietung von
Paar-/Gruppenelementen im standigen Kontakt bleiben. Paar-/Gruppenelemente
konnen Aufbauten, statisch gehaltene Positionen oder Veré&nderungen von einer
Halteposition zur anderen sein.

Frauen- und Mannergruppen bilden 3 Arten von Pyramiden:
« Normal fixierte Pyramiden, die einen Halt von 3 Sekunden Dauer haben

* Pyramiden, die aus zwei oder mehr Haltepositionen von je 2 — 3 Sekunden
gehalten werden muissen.

« Verwandlungspyramiden, gilt nur fir Mannergruppen

Charakteristische Elemente fir Balancetibungen

Statischer Halt Paar-/Gruppenelement, das fiur 3 Sekunden in
einer Position gehalten wird

Aufbau Bewegung, die am Boden oder auf einem Partner
beginnt und in einer Halteposition an einem hdhe-
ren Punkt endet

Bewegung des Oberpartners Bewegung von einer Position zur anderen, wobei
die letzte Position 3 Sekunden gehalten werden
Bewegung der Basis bei Paaren muss

Verwandlungen bei Mannergruppen von einem Stitzpunkt zu einem anderen. Eine Box
wird verandert. (siehe Tables of Difficulty)

Die vorgesehene Haltezeit aller Balanceelemente einer Ubung muss auf der Kiirun-
terlage vermerkt sein (Artikel 42).

Alle statischen Elemente der Paare und Gruppen mussen fir mindestens 3 Sekun-
den gehalten werden.
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10.

11.

12.

13.

Ein 1s — Halt kann sowohl von Paaren als auch von Gruppen gezeigt werden, so-
lange er als 1s — Halt in der Kirunterlage verzeichnet ist und dafiir kein Schwierig-
keitswert angerechnet wird.

Ein Paar/eine Gruppe muss einen statischen Halt von 3s Lange in einer Position
ausfiihren, die einen Schwierigkeitswert erhalt, bevor zum Boden/auf einen Partner
in eine Position ohne Wert gegangen wird.

Ein Aufgang ist eine Bewegung vom Boden oder Partner in eine Halteposition auf
einem hoheren Stitzpunkt. Mit nur wenigen Ausnahmen (wie in den Tables of Diffi-
culty zu sehen) gilt Folgendes: hat die Startposition keinen Wert, ist es ein Aufgang,
ist ein Wert vorhanden, handelt es sich um eine Veranderung.

Die Endposition jedes Aufgangs muss fur 1s gehalten werden, damit der Aufgang
fur die Schwierigkeit zahlt. Es gilt Artikel 18.7.

« Beim Aufgang ist es erlaubt, mit gebeugten Armen in den Handstand zu ge-
hen und mit einer ,Tempobewegung“ die Arme zu strecken und den Hand-
stand fur 1s zu halten. Es wird die volle Schwierigkeit fir den Aufgang mit
gebeugten Armen erteilt, auch wenn der Halt selbst auf gestreckten Armen
ausgefihrt wird.

Wenn eine Veranderung fur die Schwierigkeit zéhlen soll, muss die Endposition fur
3s gehalten werden. Der Oberpartner kann Veranderungen durchfiihren, die nicht
mit einem 3s — Halt enden, solange diese nicht fir den Schwierigkeitswert der Ver-
anderung zahlen. In der Kirunterlage muss dann klar erkenntlich sein, dass fur die-
se Bewegung kein Schwierigkeitswert beansprucht wird.

Abwiurfe mit einer Flugphase und Landung mit oder ohne Hilfe kénnen in der Balan-
ceuibung gezeigt werden. Die Ausfihrung wird in der Techniknote (E — Wert) be-
ricksichtigt, ein Schwierigkeitswert wird aber nicht vergeben.

Jedes Paar/jede Gruppe muss individuelle Elemente aus der Kategorie 1 des Kirka-
taloges darbieten und muss die volle Bandbreite charakteristischer Elemente, die in
Artikel 18.13 aufgelistet sind, zeigen. Abzuge werden vom Artistikwert vorgenom-
men, wenn einer der Aspekte fehlt.

¢ Individuelle Elemente kénnen einzeln oder in Serie gezeigt werden, dirfen
sich aber nicht Uberschneiden, z.B.: Rickwartsiiberschlag zum Spagat, dann
z&hlt der Halt im Spagat als ein Element, nicht als zwei getrennte Elemente.

Charakteristische individuelle Elemente der Kategor ie 1:

Statischer Halt und Kraft z.B. Handstande, Fu3stdnde, Ellbogen-, Schulter-
und Huftstande sowie deren Halt; power lifts ?7?.
Individuelle Balance — Elemente missen mindes-
tens 2s gehalten werden.

Biegsamkeit z.B. Spagate, Uberschlage, Briicken

z.B. Rollen, Rader (einschlieRlich freier Rader und
Beweglichkeit Uberschlage) und Kombinationen von Elementen
mit Landung auf dem Boden mit einer kurzen Fi-
xierung der Endposition
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14. Individuelle Elemente mit Fixierung der Endposition (z.B. Arabesken, Kopfstande)
mussen ohne Hilfen von den Partnern fir mindestens 2 Sekunden gestanden wer-
den, wenn die Elemente zum Schwierigkeitswert zé&hlen sollen (Artikel 22.7 und
22.8).

Artikel 19: Spezielle Anforderungen in der Balance  Ubung/Paare

1 Paartibungen beinhalten mindestens 6 charakteristische Balanceelemente. Davon
missen 3 jeweils 3 Sekunden gehalten werden. Jedes Element muss dabei mindes-
tens ein Value haben und darf keine Flugphase besitzen.

2. Jeder Partner des Paares muss 3 individuelle Elemente zeigen (Artikel 28).

3. Fir jedes fehlende Element oder fehlende spezielle Anforderung werden 1,0 Punkte

abgezogen. (Artikel 48.3)

Einschrankungen fur Paare

4.

10.

Die Basis darf die gleiche Veranderung in einer Ubung unabh&ngig von der Position
des Oberpartners nicht wiederholen.

In einer Ubung kann der Oberpartner die gleiche Position (z.B. Handstand auf zwei
Handen) viermal wiederholen (zwei statische Halts und zweimal wéahrend der Be-
wegung der Basis). Danach wird kein Schwierigkeitswert mehr fir Basis oder Top
vergeben, wenn sich der Oberpartner nicht in eine andere Position mit einer andern
Schwierigkeit verandert.

Wenn sich der Oberpartner wahrend der Bewegung der Basis in eine Position ver-
andert, die keinen Wert hat, gibt es auch keinen Wert fur die Veranderung der Basis
und fur die Veranderung des Oberpartners.

Wenn Ober- und Unterpartner gleichzeitig eine Bewegung ausfiihren, darf der
Oberpartner sich nur einmal wahrend der Bewegung des Unterpartners verandern.

Wenn ein Ober- oder Unterpartner sich in einer Position befindet, die wegen unzu-
lassiger Wiederholung oder Einschréankungen keinen Schwierigkeitswert erhalt, wird
kein zusatzlicher Schwierigkeitswert fiir die Halteposition oder die Bewegung
des/der Partner erteilt.

Fur die Veranderung des Ober- oder Unterpartners wird kein Schwierigkeitswert
erteilt, wenn ein Paar fur die Endposition keinen Wert erhalt.

Die Hochstzahl der individuellen Elemente eines jeden Partners ist auf 6 be-
schrankt. Fur die Berechnung der Schwierigkeit werden die 6 Elemente herangezo-
gen, die auf der Kirunterlage angegeben sind. Zusatzliche individuelle Elemente
kénnen unbeschrankt gezeigt werden, zéhlen aber nicht fir den Schwierigkeitswert.

Klarstellungen fur Paare

11.

Wenn der Obermann seine Position wahrend der Bewegung der Basis nicht veran-
dert, dann zahlt die Startposition fir die Festlegung des Schwierigkeitswertes des
Oberpartners.
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12.

13.

Wenn wahrend einer Veranderung der Basis der Oberpartner ebenfalls die Position
andert, dann wird die Schwierigkeit folgendermafien berechnet: Wert der Startposi-
tion des Oberpartners + Bewegung des Oberpartners + Bewegung der Basis.

Am Ende einer Veranderung der Basis auf den Boden, z.B. in den Sitz oder ins
Spagat, muss die Hand bzw. beide, die zur Unterstiitzung der Bewegung genutzt
wurden, wahrend des Haltens der Position vom Boden geltst werden. Bleibt die
Hand wahrend des Haltens auf dem Boden, wird ein technischer Abzug von 0,5 we-
gen zusatzlicher Unterstlitzung vorgenommen.

Artikel 20:

Spezielle Anforderungen in der Balance  Ubung/Damengruppen

Drei statische Haltepositionen werden jeweils 3 Sekunden fixiert. Diese Halteposi-
tionen kdnnen bei Damengruppen durch eine der folgenden Kombinationen erreicht
werden:

« 3 fixierte Pyramiden, die jeweils 3 Sekunden gehalten werden

e 1 Pyramide mit 2 Haltepositionen von jeweils 3 Sekunden und 1 fixierte Py-
ramide mit einem Halt von 3 Sekunden

Es missen mindestens 2 getrennte Pyramiden verschiedener Kategorien aus dem
Klrkatalog ausgewahlt werden.

Ein freier Handstand aus einer der vielen Positionen im Kirkatalog muss in wenigs-
tens einer Pyramide gezeigt werden. (Diese spezielle Anforderung kann nicht durch
den Mittelpartner, der als Oberpartner fungiert, erfillt werden.)

Jeder Partner einer Gruppe muss mindestens 3 individuelle Elemente zeigen (Arti-
kel 28).

Fir jedes fehlende Element oder fehlende spezielle Anforderung werden 1,0 Punkte
abgezogen. (Artikel 48.3)

Einschrankungen fir Damengruppen

6.

10.

Wahrend der ganzen Ubung diirfen nur in einer Pyramide beide Basen am Boden
sein (d.h. Kategorie 1 im Kirkatalog).

Aulerdem darf es nur eine Pyramide geben, bei der zwei Oberleute arbeiten (d.h.
Kategorie 2 im Kurkatalog).

Wahrend der ganzen Ubung kann eine Pyramide mit zwei Basispositionen geturnt
werden. Ein Schwierigkeitswert wird fur die Arbeit des Oberpartners und die zwei
Basispositionen gegeben, auch wenn die Basispositionen der gleichen Kategorie
entstammen (Trotz allem treffen Artikel 20.9 und 20.11 zu.)

Positionen von Kategorie 1 — und 2 — Pyramiden kénnen nur einmal in einer Ubung
gezeigt werden, unabhangig davon, wie sie aussehen (Sie kdnnen nicht in einer
Einzelpyramide benutzt werden und dann wieder in einer mit zwei Basispositionen.).

Der Oberpartner kann Schwierigkeitspunkte fir die gleiche Position wahrend der
Ubung erhalten fur:
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11.

12.

13.

14.

15.

« zweimaliges Halten

In einer festen Pyramide oder einer mit zwei Basen wird der Schwierigkeitswert nur
erteilt, wenn:

» 3 statische Positionen je 3 Sekunden gehalten werden

e 3 Bewegungen nur des Oberpartners (oder des Mittelpartners, der als Top
arbeitet).

Wenn die Partner sich zur selben Zeit bewegen, wird das als eine Bewegung be-
trachtet. Bewegen sich die Partner zu unterschiedlichen Zeiten, wird das als zwei
Bewegungen betrachtet.

Wenn ein Ober-, Mittel- oder Unterpartner sich in einer Position befindet, die wegen
unzulassiger Wiederholung oder Einschrankungen keinen Schwierigkeitswert erhalt,
wird kein zusatzlicher Schwierigkeitswert fur die Halteposition, Veranderung oder
die Bewegung des/der Partner erteilt (Ausnahme: Pyramiden mit zwei Oberpart-
nern).

Fiur die Veranderung des Oberpartners wird kein Schwierigkeitswert erteilt, wenn
eine Gruppe fir die Endposition keinen Wert erhalt.

Die Hochstzahl der individuellen Elemente eines jeden Partners ist auf 6 be-
schrankt. Fur die Berechnung der Schwierigkeit werden die 6 Elemente herangezo-
gen, die auf der Kurunterlage angegeben sind. Zusatzliche individuelle Elemente
kénnen unbeschrankt gezeigt werden, zéhlen aber nicht fir den Schwierigkeitswert.

Klarstellungen fur Damengruppen

16.

17.

18.

19.

Wenn die speziellen Anforderungen erfillt sind, kdnnen zusatzliche Pyramiden jeder
Kategorie gezeigt werden, sofern sie nicht verboten sind (Artikel 20.6 — 20.9). Die
Reihenfolge aller gezeigten Pyramiden in der Ubung ist beliebig. Allerdings muss
jede Pyramide, die zu einer schon gezeigten Kategorie gehdrt, neu vom Boden aus
aufgebaut werden (aufRer wie im Artikel 20.9 beschrieben.)

Eine Pyramide mit zwei Basispositionen wird als eine Pyramide betrachtet.

Bei Pyramiden mit zwei Basen legt die erste Basispyramide die Kategorie der Py-
ramide fest.

Kategorie 2 — Pyramiden sind Pyramiden, bei denen zwei Oberpartner arbeiten. In
dieser speziellen Kategorie kann einer der Oberpartner die Position andern und er-
halt dafur den vollen Schwierigkeitswert fur die Veranderung und die neue Haltepo-
sition, auch wenn die Position des zweiten Oberpartners und der Basis unveréandert
bleibt. Wenn der zweite Oberpartner seine Position nicht andert, erhalt die Gruppe
fur das Halten nur einmal einen Schwierigkeitswert. (Die Basisposition erhalt auch
nur einmal einen Schwierigkeitswert.)

Artikel 21:

Spezielle Anforderungen in der Balance  tbung/Herrengruppen

Es muissen zwei verschiedene Pyramiden geturnt werden. Eine Pyramide darf nur
eine Basis am Boden haben. Das bedeutet hier, dass jede Pyramide aus verschie-
denen vertikalen und horizontalen Spalten des Kirkataloges stammen muss.
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Eine Pyramide mit einer oder mehrerer Verwandlungen wird als eine Pyramide be-
trachtet.

Es mussen 3 statische Haltepositionen von jeweils 3 Sekunden geturnt werden.
Diese Haltepositionen kénnen bei Mannergruppen durch eine der folgenden Kombi-
nationen erreicht werden:

« 3 fixierte Pyramiden, die jeweils 3 Sekunden gehalten werden

e 1 Pyramide mit 2 Haltepositionen von jeweils 3 Sekunden und 1 fixierte Py-
ramide mit einem Halt von 3 Sekunden

Ein freier Handstand muss vom Obermann in mindestens einer Pyramide geturnt
werden (Diese spezielle Anforderung kann nicht von einem Mittelpartner, der als
Obermann agiert, durchgefihrt werden.).

Jeder Partner einer Gruppe muss mindestens 3 individuelle Elemente zeigen (Arti-
kel 28). Dabei muss jedes mindestens einen Wert von 1 Value haben.

Fur jedes fehlende Element oder fehlende spezielle Anforderung werden 1,0 Punkte
vom DJ abgezogen(Artikel 48.3).

Einschrankungen fur Herrengruppen

7.

10.

11.

Pyramiden mit zwei Basen am Boden

» Senioren: Nur eine Pyramide mit zwei Basen am Boden zahlt fir die spe-
ziellen Anforderungen. Ein Schwierigkeitswert kann aber fur eine Ver-
wandlungspyramide mit zwei Basen am Boden gegeben werden oder fir
zwei separate Pyramiden mit zwei Basen am Boden.

e Altersklasse 12 — 19: Nur eine Pyramide mit zwei Basen am Boden z&hlt
fur die speziellen Anforderungen. Ein Schwierigkeitswert kann aber fir ei-
ne Verwandlungspyramide mit zwei Basen am Boden gegeben werden
und flr eine separate Pyramide mit zwei Basen am Boden.

AuRerdem dirfen wahrend der ganzen Ubung nur in einer Pyramide 2 Obermanner
arbeiten.

Eine Pyramide mit 3 Basen auf dem Boden entspricht nicht den speziellen Anforde-
rungen. Trotzdem kann dafir ein zusatzlicher Schwierigkeitswert gegeben werden.

Verédnderungen missen vorgenommen werden, ohne den Boden zu berihren.

Nur bei Verwandlung von einer Pyramide mit 3 Sekunden Halt zu einer anderen
Pyramide mit ebenfalls 3 Sekunden Halt werden Schwierigkeitspunkte vergeben.
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12.

13.

14.

15.

16.

Der Oberpartner kann Schwierigkeitspunkte fir die gleiche Position wahrend der
Ubung erhalten fir:

« zweimaliges Halten
e zweimaliges Verandern

In einer festen oder Verwandlungspyramide wird der Schwierigkeitswert nur erteilt,
wenn:

» 3 statische Positionen je 3 Sekunden gehalten werden

» 3 Bewegungen des Oberpartners oder Top und/oder Mitte bzw. Mitte
und/oder Basis vorgenommen werden

Wahrend der ganzen Ubung kann der Oberpartner in Seniorenwettkampfen einmal
zu einer Position ohne Wert gehen und zweimal bei den Altersklassenwettkdmpfen
12 - 19 Jahre.

Wenn sich die Partner zur gleichen Zeit bewegen, wird das als eine Veranderung
betrachtet. Verandert sich zuerst der Obermann, dann der Mittelmann und zum
Schluss der Untermann, sind das drei Bewegungen.

Die Hochstzahl der individuellen Elemente eines jeden Partners ist auf 6 be-
schrankt. Fur die Berechnung der Schwierigkeit werden die 6 Elemente herangezo-
gen, die auf der Kirunterlage angegeben sind. Zusatzliche individuelle Elemente
kénnen unbeschrankt gezeigt werden, zéhlen aber nicht fir den Schwierigkeitswert.

Klarstellungen fur Herrengruppen

17.

18.

19.

20.

Wenigstens eine Mitte und/oder Basis muss die Stitzposition &ndern, damit Schwie-
rigkeitspunkte fur die Verdnderung gegeben werden kénnen. Es muss sich wenigs-
tens eine Spalte im Kuirkatalog andern. Fur die Berechnung der ganzen Verwand-
lungspyramide erhalten beide Basen einen Wert. In einer Pyramide ohne Verwand-
lung, aber mit mehr als einem statischen Halt, wird der Schwierigkeitswert fiir die
hdchste Basisschwierigkeit erteilt.

Sobald die speziellen Anforderungen erfillt sind, kénnen zusatzliche Pyramiden
gezeigt werden. Geschieht dies, darf eine horizontale Linie oder eine vertikale Spal-
te einmal wiederholt werden. Die Reihenfolge der Pyramiden ist freigestellt.

Eine Pyramide mit einer oder mehrerer Verwandlungen wird als eine Pyramide be-
trachtet.

Fur eine Verwandlungspyramide gilt:
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21.

22.

« Wenn der Oberpartner seine Position wahrend der Verwandlung der Basen
nicht verandert, wird die Startposition zur Bestimmung seines Schwierig-
keitswertes herangezogen.

* Wenn der Oberpartner wahrend der Verwandlung seine Position verandert,
wird die Schwierigkeit fur die Verwandlung folgendermaf3en berechnet: Wert
der Ausgangsposition des Oberpartners + Bewegung des Oberpartners + die
Verwandlung.

» Ist der Oberpartner wahrend einer Veranderung in einer Position, die keinen
Schwierigkeitswert hat, gibt es keinen Schwierigkeitswert fur die Veranderung
der Basis, nur fur die Halteposition (en) am Ende.

Es besteht fir den Oberpartner keine Notwendigkeit, die gleiche Position wéahrend
der Verwandlung und in der Endpyramide beizubehalten, z.B. kann der Oberpartner
wahrend der Verwandlung in einer Stutzstellung sein und sich fur die Endposition in
den Handstand drucken.

Eine Landematte fur Pyramiden in der Balancelbung ist gestattet, wenn sie in Kon-
takt mit der Aul3enbegrenzung der Wettkampfmatte bleibt. Die Matte muss wahrend
der ganzen Ubung dort bleiben. Der Trainer ist verantwortlich fiir die Platzierung der
Matte vor Beginn der Ubung und fir ihr Entfernen unmittelbar nach der Ubung.

Artikel 22:

Zeitfehler fur Paare/Gruppen und indiv  iduelle Elemente

Wenn ein 3s — Halt in der Kirunterlage vermerkt ist, aber nur fir 1 oder 2s ausge-
fuhrt wird, wird entsprechend ein Zeitfehler von 0,6 bzw. 0,3 erteilt (Artikel 48.3) .
Das Element erhalt den Schwierigkeitswert und zahlt fiir die speziellen Anforderun-
gen. Das trifft auch fiir eine Halteposition nach einer Bewegung zu.

Wenn ein Paar oder eine Gruppe versucht, eine statische Position zu halten, die
Pyramide aber nicht beendet bzw. weniger als 1 Sekunde halt, gibt es fur diese Py-
ramide keinen Schwierigkeitswert und ein maximaler Abzug fur Zeitfehler (0,9) wird
von den DJs erteilt (Artikel 48.3). Das Element zahlt nicht fiir die speziellen Anforde-
rungen. Die Kampfrichter ziehen Punkte fur technische Fehler ab und entweder 0,5
fur das Nichtbeenden des Elementes oder 1,0 fir einen Sturz. Das trifft auch fur ei-
ne Halteposition nach einer Bewegung zu.

Wenn die Endposition nach einem Aufgang keine Sekunde gehalten wird, gibt es
dafur keine Schwierigkeit und ein Zeitfehler von 0,3 wird erteilt. Das Element zahit
dann nicht zu den speziellen Anforderungen.

Wahrend des Aufbaus eines Balance — Elementes bei den Paaren oder Gruppen,
wenn noch keiner der Partner seine Position erreicht hat, wird ein Ausrutschen oder
ein Sturz beim Aufsteigen oder der Aufbauphase nicht mit einem Zeitfehler bestraft.
Das geschieht erst, wenn der erste Partner seine Endposition erreicht hat und dann
ein Ausrutscher oder Sturz passiert (0,9). In beiden Féllen werden aber die entspre-
chenden technischen Fehler abgezogen und beide Male kann das Element wieder-
holt werden, um einen Schwierigkeitswert zu erhalten.

Struktur und Aufbau der Kirtibungen 39




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009 deutsche Ubersetzung

Bei den Gruppen muss bei der Verwandlung der Basen von einem 3s — Halt zum
nachsten 3s — Halt gearbeitet werden. Wenn er aber nur fir 1 oder 2s ausgefihrt
wird, wird ein Zeitfehler erteilt. Das Element erhélt den Schwierigkeitswert und z&hlt
fur die speziellen Anforderungen. Die Kampfrichter ziehen Punkte fir jegliche tech-
nische Fehler ab.

Bei Verwandlungspyramiden der Gruppen, bei denen die Start- oder Endposition
weniger als 1s gehalten wird, gibt es keinen Schwierigkeitswert fir die Halteposition
oder die Bewegung. Das Element zahlt nicht fur die speziellen Anforderungen und
ein Zeitfehler von 0,9 wird gegeben (Artikel 48.3). Die Technikkampfrichter ziehen
jegliche technische Fehler ab, einschlief3lich der fir Nichtbeenden bzw. Sturz.

Individuelle Elemente

7.

Wenn ein statisches Element versucht, aber nur 1s gehalten wurde, bekommt das
Element einen Schwierigkeitswert und z&hlt zur speziellen Anforderung. Es wird
aber ein Zeitfehler von 0,3 gegeben und technische Fehler werden entsprechend ih-
rer Schwere bestraft (Artikel 48.3).

Wenn ein statisches Element begonnen, aber nicht vollendet bzw. weniger als 1s
gehalten wurde, zahlt es nicht fur die speziellen Anforderungen. Ein Zeitfehler von
0,6 wird von den DJs erteilt (Artikel 48.3). Die Technikkampfrichter nehmen Abzlge
fur jegliche auftretenden technischen Fehler vor, entweder 0,5 fir Nichtbeenden
oder 1,0 bei einem Sturz.

Artikel 23:

Merkmale der Tempoubung

Die Wettkdmpfer missen individuelle und unterstiitzte Fliige unter Benutzung einer
Vielzahl verschiedener Richtungen, Drehungen, Schrauben, verschiedener Korper-
haltungen und Springe

Die Charakteristik dynamischer Elemente besteht darin, dass eine Flugphase ein-
geschlossen ist und dass der Korperkontakt der Partner nur sehr kurz ist und Flige
unterstutzt bzw. unterbricht. Im Artikel 23.3 sind 4 Kategorien von Tempoelementen
definiert:

Charakteristische Elemente fir Tempolbungen

Fangen von Partner zu Partner Flug von Partner(n) zu Partner(n)

Fangen vom Boden zum Partner | Flug vom Boden zu dem/den Partner(n)

Flug vom Boden mit kurzer Unterstiitzung
vom/von den Partner(n) um einen zusatzli-
chen Flug zu schaffen, bevor die Landung
wieder auf dem Boden erfolgt

Vom Partner, ein folgender kurzer Kontakt mit
dem Partner zum Boden

Tempoelemente

Abwurf

Landungen auf dem Boden diirfen unterstiitzt oder kbnnen frei sein, missen aber in
beiden Féllen zeigen, dass sie kontrolliert erfolgen (d.h. der Landende wére auch
ohne Unterstitzung in der Lage, die Position zu halten).

Alle Tempoelemente missen eine kontrollierte Landung zeigen. Technische Fehler
fur ungentigende Kontrolle werden mit Punktabzug bestraft.
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Tempoverbindungen (Links) erlauben die unmittelbare Abfolge von Elementen, d.h.
ohne Stopp oder zusatzliche Vorbereitungen von einem Element zum néchsten.

Individuelle Elemente werden aus der Kategorie 2 des Kirkatalogs ausgewahlt. Sie
missen aus einer vorhergehenden Bewegung heraus geturnt und entsprechend der
Charakteristik der einzelnen Elemente auf einem oder beiden Fuf3en gelandet wer-
den.

Artikel 24:

Spezielle Anforderungen fur Tempoubung en

Es missen mindestens 6 Paar- oder Gruppenelemente mit einer Flugphase gezeigt
werden, von denen 2 gefangen werden mussen. Jedes Element, das zu den spe-
ziellen Anforderungen gezéahlt werden soll, muss mindestens 1 Value haben.

Jeder Partner des Paares oder der Gruppe muss 3 individuelle Elemente der Kate-
gorie 2 aus dem Kiurkatalog auswéhlen, eins davon muss ein Salto sein (Artikel 28
und Anhang 2).

Fur jedes fehlende Element und andere spezielle Anforderungen wird 1,0 abgezo-
gen (Artikel 48.3).

Einschrankungen fur Paare und Gruppen
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4, Die folgenden Einschrankungen betreffen den Schwierigkeitswert einer Ubung. Ver-
sto3e kdnnen ebenfalls einen Abzug vom Artistikwert bewirken:

* Nicht mehr als 3 Abwurfe werden fur die Schwierigkeit gerechnet (Abwur-
fe sind nicht vorgeschrieben).

* Nicht mehr als 3 identische Ausgangspositionen werden fir die Schwie-
rigkeit gewertet.

* Nicht mehr als 3 identische Endpositionen werden fiir die Schwierigkeit
gewertet.

« Nicht mehr als 3 Links werden in einer Ubung mit Punkten bewertet.
Wenn mehr als 3 Links gezeigt werden, gelten nur die drei ersten flr die
Schwierigkeit.

5. Es dirfen maximal 6 individuelle Elemente von den Partnern geturnt werden. Es
werden die 6 Elemente fir die Schwierigkeit gezahlt, die auf der Kurunterlage ver-
zeichnet sind. Zusatzlich kdnnen unbeschrankt weitere Elemente geturnt werden,
die aber nicht fuir die Schwierigkeit zéahlen.

Zusatzliche Einschrankungen fur Damengruppen

6. Die folgenden Einschrankungen betreffen den Schwierigkeitswert einer Ubung bei
den Damengruppen. Verstdlie konnen ebenfalls einen Abzug vom Artistikwert be-
wirken:

» Bei einer Gruppe mussen alle drei Partner bei dem Element beteiligt sein,
wenn es fur die Schwierigkeit zahlen soll, d.h. eine Basis kann den Top
an die andere Basis ,weitergeben” und einen Schwierigkeitswert dafir er-
halten. Wenn aber eine Basis wie beim Damenpaar agiert, z.B. nach dem
Fangen und die zweite Basis den Top fir ein anderes Element ,wirft“ oder
ein Abgang wie beim Damenpaar vorgenommen wird, dann wird fur die-
ses Element kein Schwierigkeitswert erteilt. Das Element z&hlt dann nicht
zu den speziellen Anforderungen. Die Unterstiitzung beim Landen bei ei-
nem Abgang wird nicht als aktive Beteiligung am Element betrachtet.

» Bei einer Gruppe durfen nicht mehr als 3 horizontale Startpositionen in
den Armen flr die Schwierigkeit gewertet werden.

* Bei einer Gruppe darf nicht mehr als dreimal horizontal in den Armen ge-
fangen werden, um fir die Schwierigkeit gewertet zu werden.

Zusatzliche Einschrankungen fur Herrengruppen

7. Die folgenden Einschrankungen betreffen den Schwierigkeitswert und die Bewer-
tung der Schwierigkeit einer Ubung der Herrengruppen. Verstol3e kdnnen ebenfalls
einen Abzug vom Artistikwert bewirken:

* Nicht mehr als viermal wird die gleiche Startposition von der Plattform fir
die Schwierigkeit gewertet.

* Nicht mehr als viermal wird die gleiche Fangposition auf der Plattform fr
die Schwierigkeit gewertet. (Ein Wechsel der Partner wahrend der Flug-
phase wird als identisches Element betrachtet, da die Fahigkeit des Fan-
gens gleich ist.)
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* Nur ein Abwurf, der von der Mannergruppe, die paarweise arbeitet,
gleichzeitig oder in unmittelbarer Abfolge ausgefiihrt wird, kann fir die
Schwierigkeit gerechnet werden. Der Schwierigkeitswert des paarweisen
Abwurfes wird hinzugerechnet. Es gibt keinen Schwierigkeitswert fur jegli-
che andere Paarelemente.

* Nur ein Tempoelement, bei dem 1 Partner von den 3 anderen gemeinsam
geworfen wird, kann einen Schwierigkeitswert erhalten.

* Nur ein Tempoelement, bei dem 1 Partner von den 3 anderen gemeinsam
gefangen wird, kann einen Schwierigkeitswert erhalten.

» Fur die Schwierigkeit zahlt das horizontale Fangen nur einmal.

* Nur ein Element, bei dem 3 Partner aktiv sind und der vierte nicht am
Element beteiligt ist, kann flr den Schwierigkeitswert gezahlt werden. Die
Unterstitzung beim Landen bei einem Abgang wird nicht als aktive Betei-
ligung am Element betrachtet.

Artikel 25;

Fehler in TempolUbungen

Wenn ein Tempoelement begonnen, aber nicht beendet wurde, wird ein entspre-
chender Abzug vom Technik — Kampfrichter vorgenommen und zusatzlich 0,5 fur
das Nichtbeenden bzw. 1,0 fir einen Sturz (Artikel 50.10). Der Schwierigkeitswert
fur das Element geht verloren und es wird nicht fiir die speziellen Anforderungen
gezahlt (Artikel 48.3).

Wenn alle Phasen eines Tempoelementes ausgefiihrt, aber der Partner unkontrol-
liert gefangen wurde, wird von den Technik — Kampfrichtern 0,5 fiir einen schweren
Fehler abgezogen (Artikel 50.8). Wenn der Partner beim Fangen oder Landen
starzt, wird ,0 fir einen Sturz abgezogen Artikel 50.10). In beiden Fallen erhalt das
Element einen Schwierigkeitswert und zahlt zu den speziellen Anforderungen.

Artikel 26:

Merkmale der Kombitbung

Kombinierte Ubungen bestehen sowohl aus charakteristischen Elementen der Tem-
po- als auch der Balancelbung.

Der Schwierigkeitswert von statischen Elementen der Paare und Gruppen darf die
doppelte Schwierigkeit der Tempoelemente und umgekehrt die Schwierigkeit der
Tempoelemente darf die doppelte Schwierigkeit der Balance- und statischen Ele-
mente nicht Uberschreiten.

Wenn die Tempoelemente 60 Value bringen, kénnen nicht mehr als 120 Value fir
die Balanceelemente erteilt werden und umgekehrt. Wenn kein Gleichgewicht er-
reicht wird, wird der Schwierigkeitswert jenseits des erlaubten Maximums nicht er-
teilt.

Diese Regel trifft nicht fur die individuellen Elemente zu.
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Artikel 27:

Spezielle Anforderungen fiir Kombitbung en

Es miussen mindestens 6 Paar- oder Gruppenelemente geturnt werden, von denen
3 statische und 3 Tempoelemente sind, wobei ein Tempoelement gefangen werden
muss. Jedes Element muss einen Schwierigkeitswert von mindestens 1 Value besit-
zen.

Die 3 statischen Elemente kdnnen einzeln oder kombiniert geturnt werden, solange
jedes wenigstens 3 Sekunden lang gehalten wird.

Die Anforderungen sind erflllt, wenn die 3 statischen Elemente eine der folgenden
Kombinationen aufweist:

» 3fixierte Pyramiden, die jeweils 3 Sekunden gehalten werden
» 1 Pyramide mit 3 Haltepositionen von jeweils 3 Sekunden

« 1 fixierte Pyramide mit 2 Haltepositionen von je 3 Sekunden und 1 fixierte
Pyramide mit einer Halteposition von 3 Sekunden

Jedes Mitglied eines Paares oder einer Gruppe muss mindestens 4 unterschiedliche
individuelle Elemente turnen. Diese beinhalten:

» 2 verschiedene individuelle Elemente der Kategorie 1, einzeln oder in Se-
rie

» 2 verschiedene individuelle Elemente der Kategorie 2, einzeln oder in Se-
rie

» 1 Salto der Kategorie 2 muss innerhalb der 4 Elemente gezeigt werden

Es durfen maximal 6 individuelle Elemente von den Partnern geturnt werden. Es
werden die 6 Elemente fur die Schwierigkeit gezahlt, die auf der Kurunterlage ver-
zeichnet sind. Zusatzlich kénnen unbeschrankt weitere Elemente geturnt werden, die
aber nicht fur die Schwierigkeit zéhlen.

Es gibt eine zusatzliche spezielle Anforderung fir Gruppen — ein nicht unterstitzter
Handstand aus einer der méglichen Positionen des Kirkatalogs muss vom Ober-
partner in mindestens einer Pyramide geturnt werden (Diese spezielle Anforderung
kann nicht durch den Mittelpartner, der als Obermann arbeitet, erfillt werden.).

Fur jedes fehlende Paar-/Gruppen- und individuelle Element oder andere fehlende
spezielle Anforderungen gibt es einen Abzug von 1,0 (Artikel 48.3).

Einschrankungen

7.

8.

Es treffen alle Einschrankungen der Balance- und Tempoiibung zu.

In der Kombilibung missen die individuellen Elemente, die gleichzeitig oder in un-
mittelbarer Folge geturnt werden und einen Schwierigkeitswert besitzen, aus der-
selben Kategorie stammen.

Nicht mehr als 2 Abwiirfe zéhlen in der Kombitibung zur Schwierigkeit dazu.
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Artikel 28:

Darbietung der individuellen Elemente in allen Ubungen

Alle individuellen Elemente, die zu den speziellen Anforderungen z&hlen sollen,
mussen mindestens 1 Value haben.

Nur die individuellen Elemente, die gleichzeitig oder in unmittelbarer Abfolge von
den Partnern geturnt werden, werden fir die Berechnung der Schwierigkeit bzw. der
speziellen Anforderungen herangezogen. Dabei kann die Anzahl der gezeigten
Elemente der Partner unterschiedlich sein.

Wenn ein Partner ein individuelles Element nicht turnt, erhélt das Element/ des/der
Partner keinen Schwierigkeitswert und kann auch nicht zu den speziellen Anforde-
rungen gerechnet werden.

Alle gezeigten und mit Schwierigkeitswert versehenen verschiedenen individuellen
Elemente der Partner in einer Ubung werden addiert und durch die Anzahl der Part-
ner geteilt, um den Schwierigkeitswert der individuellen Elemente zu erhalten. Das
Ergebnis wird auf die nachste ganze Zahl gerundet, bis 0,5 erfolgt ein Abrunden.
D.h.:

Summe aller gezeigten Elemente
Anzahl der Partner

Die technische Ausfihrung der individuellen Elemente wird von jedem Partner extra
bewertet.

Wenn ein individuelles Element begonnen, aber nicht beendet wird, erfolgt ein
Punktabzug von 0,5 vom Technikkampfrichter fur Nichtbeenden des Elements. Soll-
te ein Sturz vorliegen, wird ein Abzug von 1,0 erteilt. Wenn ein Element nicht abge-
schlossen wird, zahlt es nicht fur die Schwierigkeit und auch nicht fur die speziellen
Anforderungen.
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6.Teil

Artistik und artistische Wertung

Artikel 29:

Artistik

Grundsétzliche Prinzipien

1

Die Artistik beschaftigt sich mit der choreographischen Struktur und der Darbietung
einer Ubung, der Vielzahl ihrer Inhalte und den Beziehungen der Partner zueinan-
der, der Bewegung und der Musik.

Artistik ist das asthetische Verbinden von Schwierigkeitselementen mit Hilfe von
choreographischen Schritten, Springen und Drehungen. Die kunstlerische Gestal-
tung erfordert die kreative Nutzung des Raumes um den Kdorper herum, auf und
Uber dem Wettkampfboden sowie eine Vielzahl von Laufrichtungen auf der Matte,
verschiedener Korperformen, Geschwindigkeiten und Rhythmen bei der Darbietung
der Schwierigkeitselemente und ihrer &sthetischen Umsetzung und Verbindung.

Eine Ubung sollte den Zuschauern und den Kampfrichtern mit maximalem Einsatz
dargeboten und jedes Paar bzw. jede Gruppe sollte an ihrer Originalitat erkannt
werden. Das muss durch die Logik der Partnerarbeit und die entsprechende Klei-
dung, die die gestaltete Ubung vervollstandigen, verstarkt werden.

Die Bewertung der Artistik erfolgt vom Betreten der Wettkampfflache und endet,
nachdem diese verlassen wurde. Der Einmarsch ist ein Teil der Artistik in der Sport-
akrobatik und muss einfach und ohne Musik vorgetragen werden.

Artikel 30:

Musikbegleitung

Alle Kuren werden mit musikalischer Begleitung ohne sprachliche Untermalung vor-
getragen. Die Stimme kann dabei als Instrument genutzt werden. ,Olé" in einem Teil
der Musik ist erlaubt.

Die Musikaufnahmen mussen auf CD und von héchster Qualitat sein (TR Abschnitt
5 R4).

Wenn ein technischer Fehler zum Ausfall der Musik fiihrt, missen die Wettkdmpfer
ihre Kar fortfihren, wenn nicht der CJP ein Zeichen zur Unterbrechung gibt. In die-
sem Fall gibt es keinen Abzug fiir das Ausfiihren der Ubung ohne Musik und die Zeit
der Ubung wird gestoppt.

Wenn die Wettkdmpfer wegen der falschen Musik oder anderer technischer Fehler
nicht mit ihrer Ubung beginnen oder diese unterbrechen, hat der CJP die Befugnis,
ihnen einen nochmaligen Start zu erlauben, ohne Strafpunkte zu geben. Sollte das
technische Problem nicht sofort beseitigt werden, hat der technische Direktor in Ab-
stimmung mit dem CJP die Mdglichkeit, diese Ubung an das Ende der laufenden
Riege zu setzen.
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5. Sollten die Wettkampfer die Kir wegen schlechter Qualitat oder falscher Musik, die
vom Trainer eingereicht wurde, die Kir abbrechen, kann auf Entscheidung des CJP
ein Neustart erfolgen, der aber mit einem Abzug von 0,3 vom Endwert vor sich geht
Artikel 48.2).

6. Eine Ubung, die einmal mit bzw. ohne Musik beendet wurde, kann nicht wiederholt
werden.

Artikel 31: Auslegung der Musik

1 Alle Ubungen werden choreographisch gestaltet, um harmonisch und &sthetisch mit
dem Rhythmus und der Stimmung der Musikbegleitung zu wirken.

2. Eine logische Synchronitat oder Harmonie zwischen den Partnern muss wahrend
der ganzen Ubung sichtbar werden.

3. Ein Paar/eine Gruppe muss die Fahigkeit zeigen, die Emotionalitat der Musik durch
eine bestimmte Stimmung, entsprechenden Gesichtsausdruck und dem Erzahlen
einer ,Geschichte" zum Ausdruck zu bringen.

4, Der Ubungsfluss sollte ohne Unterbrechung oder Missklang, wie er bei zahlreichen
technischen Fehlern oder nach Stiirzen auftritt, gezeigt werden. Pausen muissen lo-
gisch sein und diirfen nicht den Ubungsfluss unterbrechen. Allerdings sollten Beto-
nungen beachtet werden.

Artikel 32: Choreographie

1 Die Choreographie stellt eine personliche Identitat des paare4s/der Gruppe dar.

2. Alle Bewegungen muissen mit vollem Umfang und der groRtmdglichen Raumaus-
nutzung ausgefihrt werden.

3. Es muss eine Vielzahl von Partnerbeziehungen sichtbar werden.

4. Veranderungen in der Schnelligkeit und Qualitat der Bewegungen muissen ebenfalls
in der Musikinterpretation sichtbar sein (langsam, mittel, schnell, synkopisch, flie-
Rend).

5. Verschiedene Schritte, Spriinge, Drehungen, Wendungen, Kdrperwellen, Abspriinge
und Landungen sind in den Ubungen zu zeigen.

6. Die Ubung soll eine Ausgewogenheit zwischen Choreographie und Schwierigkeits-
elementen aufweisen (d.h. die gezeigten Elemente missen Zeit fur die Choreogra-
phie lassen).

Artikel 33: Nutzung der Wettkampfflache

1 Wahrend der Ubung muss die ganze Turnmatte ausgenutzt werden, wobei ver-

schiedene Bahnen, Richtungen und Beziehungen zwischen den Partnern gezeigt
werden.
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2. Der Raum Uber der Matte muss mit maximaler Bewegungshdhe genutzt werden und
soll das Vermégen der Sportler zeigen, auf niedrigem (d.h. Bodenlevel), mittlerem
oder hohem Level (d.h. Gber doppelter Kopfhéhe der Basen mit einer auf der Matte
stehenden Basis) zu arbeiten.

Artikel 34: Auswahl der Elemente

1 Paar-, Gruppen- und individuelle Schwierigkeitselemente missen nach ihrer Unter-
schiedlichkeit und Originalitat gewéhlt werden und demonstrieren die Persénlichkeit
des Sportlers.

2. Schwierigkeitselemente missen unterschiedlichen Charakters und tber die ganze
Ubung verteilt sein.

3. Der Beginn, die Hilfen, die verschiedenen Arten, den Partner zu unterstitzen, mus-
sen in Balance- und Kombilibung vielseitig und unterschiedlich sein.

4. In der Tempo- und der Kombitibung missen verschiedene Drehachsen, eine unter-
schiedliche Anzahl und verschiedene Formen der Drehungen gezeigt werden.

Artikel 35: Darbietung

1 Paare und Gruppen kommen mit einer kinstlerischen Pose, aber ohne Musik oder
Choreographie auf die Wettkampfmatte und nehmen eine Ausgangsposition ein, die
nicht die Aufbauphase eines Elementes mit Schwierigkeitswert beinhalten darf.

2. Die Athleten mussen sich den Zuschauern und Kampfrichtern vorstellen, bevor sie
ihre Ausgangsposition einnehmen und verabschieden sich nach der Ubung vor dem
Verlassen der Matte. Die Ubung wird zu den Zuschauern geturnt. Wo immer mog-
lich, werden die Kampfrichter so platziert, dass sie die Ubung von ,vorn“ sehen kén-
nen (Artikel 49.6).

3. Es muss einen eindeutigen Beginn, eine Mitte und ein exaktes Ende der Ubung vor-
handen sein. Das Ende muss mit dem Ende der Musik Ubereinstimmen und eine
statische Pose sein (Artikel 49.6). Die Position darf keine mit Schwierigkeitswert
sein, die einen Abgang erfordern wiirde. Die Zeitnahme fiir die Ubung erfolgt, bis ei-
ne Endpose gehalten wird.

4, Auf der Wettkampfflache durfen keinerlei Markierungen vorgenommen werden (Arti-
kel 49.6).

5. Die Athleten turnen ohne physische oder Trainerunterstitzung (Artikel 49.6).

6. Sportliches Verhalten muss wéahrend der ganzen Zeit in der Wettkampfarena beibe-
halten werden (Artikel 49.6).

Artikel 36: Masse und Reife

1 Die Sportler missen eine logisch nachvollziehbare Partnerschaft unter Einhaltung

entsprechender KérpergrofRe und Reifegrade reprasentieren.
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Eine Partnerschaft mit entsprechend grof3en Unterschieden zwischen den Turnern
hinsichtlich der korperlichen Reife wird mit einem Abzug von Seiten der Artistik-
kampfrichter bestraft (Artikel 49.7).

Signifikante Massenunterschiede (Gewicht/Korpertyp) werden ebenfalls von den
Artistikkampfrichtern in Ubereinstimmung mit den Regeln zur kiinstlerischen Bewer-
tung bestraft (Artikel 49.7).

Bedeutende GroRenunterschiede werden auch vom CJP in Ubereinstimmung mit
Artikel 38 (Anhang 1) bestraft.

Artikel 37:

Vorbereitung

Die technische Vorbereitung eines jeden Partners sollte gleich sein. Sie sollten sich
alle auf dem gleichen Wettkampfniveau befinden. Unterschiede im technischen Ni-
veau werden in Ubereinstimmung mit der Fehlertabelle bestraft (Artikel 49.7). Die-
ses Prinzip gilt fiir die ganze Ubung, einschlieRlich der Paar-/Gruppen- und indivi-
duellen Elemente sowie Tanz- und Choreographieelemente.

Von den Sportakrobaten wird ein hohes MaRR an korperlicher Ausdauer erwartet.
Ungenigende Vorbereitung (z.B. zu wenig Muskeltonus einer oder mehrerer Part-
ner oder schlechte Biegsamkeit), Gewichtsfragen (z.B. Uber- oder Untergewicht, um
sportliche Spitzenleistung zu erreichen,) werden durch die Artistikkampfrichter in
Ubereinstimmung mit den Fehlertabellen geahndet.

Artikel 38:

GrofRenunterschiede

Dieser Aspekt der Artistik und ihrer Bewertung wird durch den CJP eingeschatzt.
(Artikel 48.2).

GroRRenunterschiede zwischen den Partnern missen asthetisch logisch sein.

Die GroRRe der Sportler wird vor dem Wettkampf von einem Anthropologen im Bei-
sein des Trainers oder Delegationsleiters unter Nutzung der im Anhang 1 erlauter-
ten Prozedur durchgefiihrt. Wenigstens ein Mitglied der TC Akro muss bei jeder
Messung, die anfechtbar sein kdnnte, anwesend sein. Im Falle des Verdachtes,
dass eine Messung nicht korrekt ausfallen kénnte, missen 3 Mitglieder der SJ, ein-
schlieRlich des Prasidenten, anwesend sein.

Fur Senioren wird ein Abzug von 0,5 vom Endwert durch den CJP vorgenommen,
wenn der erlaubte Unterschied um weniger als 1cm Uberschritten wird bzw. nicht
unter dem Sternum liegt und 1,0, wenn der Kkleinere Partner unter dem Sternum ist
(Artikel 48.2 und Anhang 1).

Fur Junioren wird ein Abzug von 0,3 vom Endwert durch den CJP vorgenommen,
wenn der erlaubte Unterschied um weniger als 1cm Uberschritten wird bzw. nicht
unter dem Sternum liegt und 0,5, wenn der Kkleinere Partner unter dem Sternum ist
(Artikel 48.2 und Anhang 1).
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Artikel 39:

Wettkampfkleidung, Zubehor und Hilfsmi ttel

10.

11.

12.

13.

14.

Dieser Aspekt der Artistik wird durch den CJP eingeschétzt. (Artikel 48.2).

Die Wettkampfkleidung, das Zubehor und die Hilfsmittel werden vom CJP bewertet.
Die Wettkampfkleidung muss ein Anzug sein, der in Charakter und Gestaltung die
kunstlerische Gestaltung der Ubung unterstreicht. Sie sollte die Aufmerksamkeit
nicht von der Ubung der Sportler ablenken, noch sollte sie wahrend der Ubung zu-
rechtgertickt werden.

Die Partner missen gleiche oder gleichartige, sich erganzende Kleidung tragen.

Frauen und Méadchen turnen in Gymnastikanziigen oder Einteilern oder langen Cat-
suits. Rocke sind nicht erlaubt.

Manner und Jungen turnen in Gymnastikanziigen oder Gymnastikhemden kombi-
niert mit kurzen oder langen Gymnastikhosen. Einteilige Anziige sind erlaubt.

Schwarze, marineblaue, dunkelbraune, dunkelrote oder dunkelgriine -einteilige
Gymnastikanzuge und Hosen sind nur erlaubt, wenn diese durchgéngige Farbe we-
nigstens von der Huifte bis zum Kndchel mit hellen leuchtenden Farben oder Mus-
tern unterbrochen ist.

Aus Sicherheitsgriinden sind lose Kleidung, angebrachtes Beiwerk oder Accessoi-
res nicht erlaubt. Hosen und die Beine von Einteilern miissen genau wie Armel eng
anliegend sein. Die Armel miissen dabei unterhalb der Achselhohle so geschnitten
sein, dass der Arm eindeutig sichtbar ist. Blouson- und Raglanarmel sind nicht ge-
stattet. Die Gymnastikanziige diirfen ohne Armel sein, aber Tanzdresse mit schma-
len Tragern sind verboten.

Theatralische und religibse Themen sind genauso wenig erlaubt wie kabarettisti-
sche, Bikini- und Badeanzugstile sowie nationale Kostime. Bilder und Charakter-
kleidung (z.B. Kellner, Segler) sind verboten.

Das Design oder die Durchsichtigkeit der Kleidung darf nicht dergestalt sein, dass
Unterwasche, der Rumpf, der Nabel oder andere intime Kdperteile sichtbar werden.

Die Verwendung von fleischfarbenen Materialien, die ahnliche, groRe Nacktheit vor-
spielende Flachen (z.B. den Rumpf) einnehmen, sind ebenfalls verboten..

Durchsichtige Materialien sind in Kdrperpartien gestattet, die nicht unbedingt be-
deckt sein mussen, z.B. Armel. Wenn transparente Materialien an anderen Korper-
stellen zum Einsatz kommen, muss sichergestellt werden, dass Unterwasche
und/oder Korperteile nicht sichtbar oder zur Schau gestellt werden.

Die Unterwasche soll so angemessen sein, dass sie intime Korperteile verdeckt.

Der Beinausschnitt der Dresse darf an keiner Stelle wahrend der Ubung lber den
Huftknochen hinausgehen oder in das Gesal rutschen. Der Rickenausschnitt darf
das Tragen angemessener Unterwasche nicht verhindern. Vorderausschnitte, die
uber das halbe Brustbein hinausreichen, sind nicht erlaubt.

Die Wettkampfer kdnnen mit oder ohne Turnschuhe turnen, die Schuhe miissen
aber sauber und ganz sein.
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15.

16.

17.

Das Mannschaftsemblem muss deutlich sichtbar auf der Kleidung angebracht sein.
Es kann auch eingewoben oder Teil des Designs sein.

Werbung darf nur wie in den FIG Regeln zur Werbung vorgeschrieben sein und wird
tberwacht.

Jede Verletzung der Kleiderordnung wird in Ubereinstimmung mit dem Artikel 48.2
vom CJP bestraft.

Zubehor und Hilfsmittel

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Schmuck, einschlie3lich Ohrringen und Piercings, Ketten, Ringe, Armbander und —
reifen, FuRkettchen, Nasen- und Nabelpiercings, sind nicht gestattet.

Pailletten, Steine, Kummerbund/Gurtel und Spitze miussen entweder in der Kleidung
integriert oder sicher befestigt sein. Fir jegliche Verletzungen wegen dieser Acces-
soires sind der Trainer und die Sportler selbst verantwortlich.

Haarspangen, Bander und Haargummis miissen sicher befestigt werden. Auffallen-
des Haarzubehdr, wie Tiaras, Federn oder Blumen, sind nicht erlaubt.

Die Bemalung des Gesichtes ist ebenfalls nicht erlaubt, jegliches Make-up muss
unauffallig und untheatralisch (z.B. kein Tiergesicht) sein. Tattoos missen bedeckt
sein.

Zubehdr, wie Gurtel oder Kopfrollen, um die Ausfiihrung von Elementen zu erleich-
tern, sind nicht erlaubt.

Jede Verletzung wird in Ubereinstimmung mit dem Artikel 48.2 vom CJP bestraft.
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7. Teil

Ausfihrung und technische Wertung

Artikel 40:

Ausfuhrung und technische Wertung

Grundsétzliche Prinzipien

1

Die Ausfuhrung beschatftigt sich mit der Qualitat der technischen Darbietung einer
Ubung, aber nicht mit der Technik selbst.

Jede Ubung wird danach bewertet, wie nahe sie an die Kriterien der perfekten Dar-
bietung herankommt Artikel 50).

Eine Bewertung der Amplitude und der technischen Korrektheit eines jeden gezeig-
ten Elementes erfolgt durch die Technikkampfrichter. Das beinhaltet die Streckun-
gen, die Kdrperspannung und maximale Bewegungsausfuihrung, d.h. die maximale
Menge des Platzes, der bendtigt wird, um das Element auszufiihren. Paar-, Grup-
pen-, individuelle und choreographische Elemente werden hierbei beriicksichtigt.

Kdrperhaltung und -linien werden nach den Kriterien fur die technisch perfekte Aus-
fuhrung bericksichtigt (auch die exakten Winkel).

Die Effizienz der Technik wird durch die Fahigkeit eingeschatzt, flieRende Anfange
fur Elemente zu finden, die Balance bei statischen Positionen zu halten, saubere
Landungen und Elementabschliisse zu turnen, den Flug von drehenden Elementen
sowie Wirfe, FAnge und Drehungen mit maximaler Flugphase zu zeigen.

Kriterien:
»  Wirksamkeit und Logik des Beginns und Endes der Elemente
» Effizienz der technischen Ausfiihrung
» Kaorrektheit der Linien und Formen

* Reichweite in der Ausfuhrung von Paar-/Gruppen- und individuellen Ele-
menten: volle Streckung in Balanceelementen und maximaler Flug bei
Tempoelementen

e Stabilitat von Halteelementen
» sicheres, effektives Fangen, Werfen und Schleudern
* Kontrolle der Landung
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8.Tell
Schwierigkeit

Artikel 41:

Schwierigkeit

10.

Die Schwierigkeit einer Ubung definiert sich durch die Elemente, die bei der Zu-
sammenstellung einer Ubung verwendet werden.

Die Schwierigkeitsanforderungen fiir spezielle Wettkampfe und Ubungen sind in der
Ubersicht im Anhang 2 zu finden.

Ein Schwierigkeitswert kann nur fur Paar-, Gruppen- oder individuelle Elemente ver-
geben werden, die fur die entsprechende Ubung charakteristisch sind.

Die entsprechenden Valuezahlen fir die Paar-, Gruppen- und individuellen Elemen-
te werden im Kirkatalog der FIG (Tables of Difficulty flr die Sportakrobatik) separat
verotffentlicht.

Das Schwierigkeitsniveau, das von den Senioren gezeigt werden kann, ist nach
oben offen, das heil3t, es gibt keinerlei Schwierigkeitsbegrenzung. Allerdings ist das
Zeigen von extrem schwierigen Elementen kein Ausgleich fir eine schwache tech-
nische Ausfiihrung, die in Ubereinstimmung mit der Fehlertabelle (Artikel 50.4 —
50.10) bestraft wird.

Die maximale Schwierigkeit bei Junioren darf 20 Value mehr als die flr einen
Schwierigkeitswert von 10,0 erforderlichen Value betragen. Wenn dieser Wert Uber-
schritten wird, werden 1,0 Punkte abgezogen (vgl. die speziellen Regeln fir Wett-
kampfe der SAWAAG).

Des Weiteren wird ein Schwierigkeitswert nur erteilt, wenn die entsprechenden Ele-
mente in den Kuirunterlagen eingezeichnet bzw. geturnt wurden. Die Elemente
selbst missen aus dem Kirkatalog ausgewahlt werden. Wenn Elemente geturnt
werden, die nicht in der Kirzeichnung vermerkt sind, erhalten diese keinen Schwie-
rigkeitswert. Allerdings gelten die speziellen Anforderungen als erflillt, wenn dieses
Element ein urspriinglich geplantes ersetzt und mindestens 1 Value Schwierigkeit
hat.

In der Kombitibung gibt es spezielle Regelungen (Artikel 27).

Die DJs koénnen in jeder Ubung Abziige vom Endwert fir jedes Fehlen einer speziel-
len Anforderung, das Zeigen verbotener Elemente, Paar-/Gruppen- oder individuelle
Elemente, die nicht die erforderliche Zeit gehalten wurden, und fur Kirunterlagen,
bei denen die Elemente nicht in der richtigen Reihenfolge gezeichnet sind, vorneh-
men.

In der Balance- und Kombitibung, deren Elemente mit 3 Sekunden Halt in den Kir-
unterlagen eingezeichnet sind, werden diese Elemente von den DJs als ein
3-Sekunden-Halt gewertet. Wenn das Element fir weniger als 3 Sekunden fixiert
wird, vergibt der DJ den angemessenen Zeitfehler. Der Abzug fur den Zeitfehler wird
vom Endwert vorgenommen (Artikel 46.3 und 48.3).
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Artikel 42:

Klrunterlagen

Eine Kirunterlage ist die zeichnerische Darstellung der Paar- Gruppen- und indivi-
duellen Elemente, die gezeigt werden sollen. lhre Schwierigkeitswerte und die An-
gabe der Seite des Kurkataloges, auf welcher das entsprechende Element ist, muss
bei jedem Element aufgeflihrt werden. Des Weiteren muss angegeben werden, wie
viel Sekunden eine statische Position gehalten werden soll. Wenn Elemente gezeigt
werden, die wegen wiederholtem Auftreten oder wegen Beschrankungen keinen
Schwierigkeitswert besitzen, wird der DJ das Element mit der héheren Valuezahl
auswahlen.

Die Delegationen miissen eine Kiirunterlage fiir jede zu turnende Ubung eines Paa-
res/einer Gruppe ihres nationalen Verbandes bei der Anmeldung fur den Wettkampf
vorlegen. Das muss wenigstens 48 Stunden vor Wettkampfbeginn geschehen. Eine
verspatete Abgabe der Unterlagen zieht einen Abzug vom Endwert (Artikel 48.2) der
entsprechenden Sportler ab, wenn nicht auRergewdhnliche Umstande von der SJ
akzeptiert wurden. Kopien der Kirunterlage sind nicht erforderlich.

Normalerweise werden die Kirunterlagen persdnlich vom Delegationsleiter wahrend
der Anmeldung abgegeben. Die Abgabe wird durch das Organisationskomitee ver-
merkt. In auBergewohnlichen Fallen, wenn sich eine Mannschaft z.B. nicht wenigs-
tens 48 Stunden vor Wettkampfbeginn einschreibt, konnen die Kurunterlagen per
Post geschickt werden, missen aber innerhalb der offiziell vorgeschriebenen Frist
eingegangen sein. Ist das nicht der Fall, erhalt die Mannschaft eine Strafe. Kirunter-
lagen werden nicht per e-Mail oder Fax akzeptiert.

Die offiziellen Kirunterlagen missen verwendet und entsprechend den Regeln dazu
ausgefullt werden. Ein Beispiel dafir findet sich im Kirkatalog. Inoffizielle und unle-
serliche Zeichnungen werden zurlickgegeben, um sie nochmals in der korrekten
Form zu zeichnen und ein Punktabzug fiir die Uberschreitung des Abgabetermins
wird durch den CJP erteilt (Artikel 48.2).

Paar- und Gruppenelemente missen zuerst gezeichnet werden und zwar in der
Reihenfolge, wie sie in der Ubung geturnt werden. Die individuellen Elemente er-
scheinen extra und ebenfalls in der zu turnenden Reihenfolge. Werden Elemente in
einer anderen Reihenfolge als angegeben geturnt, zieht der DJ 0,3 Punkte vom
Endwert ab (Artikel 48.3).

Nur Elemente, die auf der Kirzeichnung vorhanden sind und welche auch geturnt
werden, zahlen fir den Schwierigkeitswert. Es durfen maximal 2 alternative Fertig-
keiten in der Kurunterlage eingezeichnet sein. Sind mehr als zwei angegeben, wird
die Kirunterlage zur Korrektur zuriickgegeben und ein Abzug fir zu spate Abgabe
der Unterlagen wird vorgenommen (Artikel 48.2). Als ,alternatives” Element zahlt es
nicht, wenn ein Element zusatzlich gehalten wird.

Nicht gezeichnete oder verdnderte Elemente, die in der Ubung gezeigt wurden,
werden fur die speziellen Anforderungen gerechnet, erhalten aber keinen Schwie-
rigkeitswert.
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10.

Bei Welttitelkdmpfen erhalten die Trainer wenigstens 12 Stunden vor Wettkampfbe-
ginn, zu einem vorher bekannten Zeitpunkt und Ort, durch die DJs die Information,
ob es irgendwelche Probleme mit den Kuirunterlagen gibt. Es ist die Aufgabe der
Trainer, bei entsprechend aufgetretenen Problemen nach einer Lésung zu suchen.
Der DJ 1 gestattet eine nochmalige Einreichung der berichtigten Kirunterlagen bis
spatestens 90 Minuten vor Wettkampfbeginn.

Bei auRergewohnlichen Umstéanden (z.B. Verletzungen), haben die DJs die Mog-
lichkeit, eine kleine Veranderung der Kirunterlagen bis zu 30 Minuten vor Wett-
kampfbeginn zuzulassen. Das geschieht mit einer Zeichnung der jetzt entstandenen
Veranderung des Elements oder eines neuen Elements und der entsprechenden
Valuezahl dafirr, der Nummer des Elements und der Seite des Kirkatalogs. Die DJs
kontrollieren den Schwierigkeitswert und informieren den CJP sowie die SJ uber die
vorgenommene Veranderung. Fir spater eingereichte Verdnderungen wird kein
Schwierigkeitswert erteilt.

Wenn eine Verédnderung in einem Finale vorgenommen wird bzw. eine vollig andere
Ubung geturnt werden muss, missen die Veranderungen, einschlieRlich der veran-
derten Schwierigkeitswerte, bei der SJ zu einer/einem vorher bestimmten Zeit /Ort
innerhalb 1 Stunde nach Beendigung des Qualifikationswettkampfes vorliegen. Die
DJs kontrollieren die neuen Kirunterlagen und sichern ab, dass der CJP und die SJ
Kopien davon vor Beginn des Finales erhalten.

Artikel 43:

Neue Elemente

Die TC — AKRO wird neue Elemente zweimal wahrend eines Zyklus, und zwar vor
den Weltmeisterschaften, einwerten. Ein Element wird als neu angesehen, wenn es
nicht im gtltigen Kurkatalog oder veroffentlichten Bekanntmachungen enthalten ist
und nicht als verboten gilt.

Elemente mit nur geringem stilistischen Unterschied zu einem Element aus dem
Kirkatalog werden NICHT als neue Elemente betrachtet. Sie werden mit der glei-
chen ID-Nummer und der gleichen Valuezahl, wie sie im Kirkatalog zu finden ist,
gezeigt.

Die Anfrage einer formellen Einwertung muss an die TC — Akro gestellt werden.
Dafur werden die offiziellen Formulare, die im Kirkatalog zu finden sind, verwendet
und per e-Mail an das Buro der TC — Akro geschickt. Eine detaillierte Zeichnung
einschliellich eines Vorschlages zur Einwertung des Elementes UND entweder eine
Fotoserie des neuen Elementes ODER ein Video per e-Mail missen dazu einge-
reicht werden.

Die Anfrage, zusammen mit allen notwendigen Unterlagen, muss vom nationalen
Verband vor dem 1. Oktober des Jahres vor den Weltmeisterschaften eingereicht
werden (ungerade Jahre).

Anfragen, die die oben genannten Kriterien nicht erftillen, finden keine Berticksichti-
gung.

Die Einwertung der Elemente wird im Januar im Jahr vor den entsprechenden
Weltmeisterschaften (gerade Jahre) veroffentlicht.
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9.Tell
Schwierigkeit

Artikel 44

Bewertung der Ubungen

Grundsétzliche Prinzipien

1

Jede der 3 Ubungen (Balance-, Tempo- und Kombitibung) hat einen unterschiedli-
chen Charakter und wird hinsichtlich der Schwierigkeit, der technischen und kiinstle-
rischen Ausflhrung bewertet.

Der Vorsitzende des Kampfgerichtes ist dafur verantwortlich, dass alle Mitglieder
seines Kampfgerichtes ihre Wertungen in Ubereinstimmung mit den geltenden Re-
geln vorgenommen haben.

Die Artistikkampfrichter ermitteln den kiinstlerischen Wert der gezeigten Ubung und
legen den A — Wert fest.

Die Schwierigkeitskampfrichter bestimmen gemeinsam den Schwierigkeitswert fur
eine Ubung. Die Gesamtschwierigkeit wird in den D — Wert umgerechnet.

Die Technikkampfrichter bewerten die technische Ausfiihrung der gezeigten Ubun-
gen, um den E — Wert zu bestimmen.

Der CJP erteilt Abziige (P) vom Endwert, der sich durch die Addition von A -, E -
und D — Wert ergibt (Artikel 45.14).

Artikel 45;

Werte und Wertungen

A — Wert

D — Wert

Die E -, A -, D - Wertungen, Abzlige, Endwerte und der Rang werden dem Publikum
gezeigt.

Far alle Wettkampfe gilt, dass die technische Ausfihrung und die Artistik jeweils von
0 bis 10,0 mit Abstufung von 0,001 bewertet werden.

Der Schwierigkeitswert einer Ubung der Senioren hat keinen Maximalwert, er ist
nach oben offen. In Altersklassenwettkampfen (Junioren) wird die Schwierigkeit
streng kontrolliert, sie ist maximal 10,0.

Die kiinstlerische Ausfuihrung oder der A — Wert einer dargebotenen Ubung ist der
Durchschnittswert der beiden mittleren Wertungen der 4 Artistikkampfrichter nach
Streichung des hochsten und niedrigsten Wertes. Ausnahmsweise, wenn nur 3 Ar-
tistikkampfrichter vorhanden sind, wird der Mittelwert dieser drei Wertungen berech-
net. Die Genauigkeit in der Endwertung betragt drei Stellen nach dem Komma
(0,001) ohne zu runden.
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E — Wert

Die Summe der Schwierigkeitswerte der geturnten Elemente wird zu einem Rohwert
zusammengefasst, der den endgiiltigen Schwierigkeitswert (DV) einer Ubung an-
gibt.

Der Schwierigkeitswert wird zum D — Wert mit Hilfe der Tabelle im Kirkatalog um-
gewandelt.

Der D — Wert einer gezeigten Ubung wird erst angezeigt, wenn er von beiden DJs
bestéatigt wurde.

Die technische Ausfiihrung oder der E — Wert einer dargebotenen Ubung ist der
Durchschnittswert der beiden mittleren Wertungen der 4 technischen Kampfrichter
nach Streichung des hochsten und niedrigsten Wertes. Ausnahmsweise, wenn nur 3
technische Kampfrichter vorhanden sind, wird der Mittelwert dieser drei Wertungen
berechnet. Die Genauigkeit in der Endwertung betragt drei Stellen nach dem Kom-
ma (0,001) ohne zu runden.

Abweichungen

9.

10.

11.

Der akzeptable Unterschied zwischen den mittleren Wertungen eines technischen
oder Artistikkampfgerichtes zur Berechnung einer Note darf in Qualifikationen nicht
groler als 0,5 und in Finalen nicht gréRer als 0,3 sein. Die SJ wird eingreifen, wenn
ein grober Kampfrichterfehler Einfluss auf eine gerechte Wertung hat.

GroRRere Abweichungen vom Durchschnittswert, die vom CJP akzeptiert wurden
(d.h. 0,5 oder mehr), ziehen eine angemessene Verwarnung oder Bestrafung nach
sich.

Der CJP ist fur die Kontrolle der Abweichungen verantwortlich, bevor er die A — und
E — Werte bestatigt. Er wird eine sofortige Verwarnung an jeden Kampfrichter ertei-
len, dessen Wertung aulRerhalb der maximalen Toleranzbreite liegt. Nach einer spéa-
teren Analyse der Wertungen durch die SJ werden allen Kampfrichtern Strafen er-
teilt, die sich nicht an die Regeln gehalten haben.

Gesamtwert

12.

13.

14.

Der Endwert ist der Wert, bevor der CJP und/oder die DJs Abziige vorgenommen
haben (Artikel 46).

Es gibt keinen Maximalwert fiir Ubungen der Senioren. Der maximalwert bei den
Junioren betragt 30,0.

Der Endwert einer gezeigten Ubung wird folgendermafen berechnet:

A — Wert + D — Wert + E — Wert = Gesamtwert einer U  bung
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Artikel 46:

Abzlige vom Gesamtwert

Strafen werden vom CJP vom Gesamtwert abgezogen. Das wird nach folgender
Formel berechnet:

Gesamtwert — Abziige = Endwert

Die Strafen, die vom CJP vom Gesamtwert abgezogen werden, sind:
» Verspatete Abgabe der Klrunterlagen
» Abweichungen erlaubter GroRenunterschieden zwischen den Partnern
+ Zu lange Ubung
» Neustart einer Ubung ohne Genehmigung
» Schritte, Landungen und Sturze aul3erhalb der Mattenbegrenzung
* Verletzungen der Kleiderordnung und beim Zubehdor

Die Strafen, die vom CJP vom Gesamtwert abgezogen werden, sind:

» Statischer Halt, der nicht wie in der Kurunterlage angegeben, gehalten
wurde

* Fehlen der speziellen Anforderungen
» Zeigen verbotener Elemente
* Elemente, die nicht in der angegebenen Reihenfolge gezeigt wurden

Artikel 47:

Anfechtung von Wertungen

Im Interesse der Gerechtigkeit kann eine Wertung angefochten werden, wenn der D
— Wert nicht mit dem tbereinstimmt, was gezeigt wurde oder wenn ein Rechenfehler
bei der Errechnung der Valuezahl, bei der Umwandlung in den D — Wert oder bei
der Errechnung des Gesamtwertes erfolgte. Die Anfechtung erhélt die SJ und Uber-
pruft die Wertung.

Es kann nach einem Einspruch, der eine Verdnderung des D — Wertes nach sich
z0g, notwendig werden, die vom DJ abgezogenen Strafpunkte neu zu Uberdenken.

Anfechtungen kénnen NUR fir die Wettkdmpfer der eigenen nation geltend ge-
macht werden.

Es gibt keine Anfechtung der E —und A — Werte, Zeitfehler oder andere Abzlge.

Mit Verdffentlichung des D — Wertes ist eine Anfechtung spatestens vor dem Ende
der nachsten Ubung, die der Verdffentlichung folgte, vorzubringen. Der verantwortli-
che Kartenhalter der Nation des Wettkdmpfers (TR 8.4) gibt die Anfechtungskarte
an den Vorsitzenden der SJ oder eine entsprechend ernannte Person.
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Eine Anfechtungskarte muss ohne verbale AuRRerungen abgegeben wer-
den.

Die Anzeigetafel wird darauf hinweisen, dass eine Anfechtung vorge-
nommen wurde.

Der Anfechtungskarte muss eine schriftliche Erlauterung, die die Grund-
lage fur die Anfechtung ist, folgen.

Der schriftliche Antrag auf Uberpriifung muss innerhalb von 4 Minuten
nach der Abgabe der Anfechtungskarte abgegeben werden, anderenfalls
wird die Anfechtung als Uberholt angesehen.

Fur die Anfechtung muss eine Gebuhr gezahlt werden, die mit jeder neu-
en Anfechtung, die der Verband einreicht, steigt (TR 8.4).

Die Abgabe der Anfechtungskarte stellt damit einen Vertrag dar, die ent-
sprechende Gebihr am Ende des Wettkampfes dem Generalsekretar
oder seinem Delegierten zu zahlen.

6. Der Vorsitzende der SJ (oder sein Delegierter) wird sofort die Schwierigkeitsexper-
ten der SJ Uber die Anfechtung informieren. Nachdem sie ihren eigenen D — Wert
uberpruft haben, werden die SJ — Experten den CJP des entsprechenden Kampfge-
richtes Uber die Anfechtung informieren. Dieser wiederum weist sofort seine DJs an,
den Schwierigkeitswert zu Uberprifen.

7. Wenn es zu keiner Losung vor der Wettkampfzeit des nachsten Starts kommt, wird
die Wertung als ,vorlaufig" gekennzeichnet und am Ende der Wettkampfrunde und
vor der Siegerehrung Uberarbeitet.

8. Wenn die Anfechtung korrekt war, wird die Gebuhr zurtickgezahlt. Wenn sie jedoch
zurickgewiesen wurde, wird die Gebihr als Geldstrafe einbehalten und an den FIG
Foundation Fund Uberwiesen.

Schwierigkeit
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10.Tell

Fehlertabellen und Strafen

Artikel 48: Strafen des CJP und DJ
1. Die Abzuge reichen von 0,1 — 1,00 wie in den Fehlertabellen dargestellt.
2. Abzuge vom Gesamtwert durch den CJP:

Abzige durch den CJP Abzug
1. Dauer der Ubung lénger als das Zeitlimit 0,1 pro Sekunde
2. Der GroRenunterschied der Partner ist | Junioren: 0,3

weniger als 1cm (dber dem Sternum des
nachst gréReren Partners

Senioren: 0,5

3. Der GroRenunterschied der Partner ist
am oder unter dem Sternum des
nachst gréReren Partners

Junioren: 0,5
Senioren: 1,0

4. Kirunterlage zu spéat abgegeben

0,3 pro Ubung

5. Neubeginn ohne Rechtfertigung

0,3

6. Ubertreten der Begrenzungslinie  der
Wettkampfmatte

0,1 pro Ubertreten

7. Landung auf 2 FiRBen aullerhalb der
Begrenzungslinie

0,5 pro Ubertreten

8. Sturz aulRerhalb der Begrenzungslinie

1,0 pro Auftreten

9. nationales Wappen nicht deutlich auf der | 0,3
Kleidung sichtbar

10. Nichtbefolgen der Regeln fur Werbung 0,3
11. Kleidung der Partner nicht identisch bzw. | 0,3
erganzend

12. sichtbare Unterwésche 0,3
13. Gymnastikhosen oder Beine einteiliger | 0,3
Wettkampfanziige nicht durch helle Farbe
unterbrochen

14. unanstandig tiefer Halsausschnitt 0,3
15. Armel oder Beine der Wettkampfkleidung | 0,5
nicht eng anliegend (z.B. Blusonarmel)

16. theatralische, religiése, thematische, | 0,5
Armee- oder kabarettartige Kleidung
(einschliel3lich Haarzubehor oder
Ubertriebenes Make-up), Einteiler im Bikini

— Stil oder Kleidung mit groRen nackt
scheinenden Stellen

17. Tragen von Schmuck; sichtbare Tattoos 0,3
18. Zeigen verbotener kdrperpartien 0,3-0,5
19. Zurechtricken der Kleidung; Verlieren von | 0,1 jedes Mal
Haarzubehor (z.B. Spangen)

3. Abzuge vom Gesamtwert durch den DJ:

Fehlertabellen und Strafen
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Abzige durch den DJ

Abzug

Paar-
der

1. Zeitfehler fir jedes statische
/Gruppenelement, das weniger als in
Kirunterlage angegeben, gehalten wird

0,3 pro fehlende Sekunde

2. statische Paar-/Gruppenelemente, die

weniger als 1s gehalten wurden

0,9 Zeitfehler
Kein Schwierigkeitswert
Keine spezielle Anforderung

3. individuelle  statische Elemente, die | 0,3 pro fehlende Sekunde

weniger als 2s gehalten wurden

4. individuelle  statische Elemente, die | 0,6 Zeitfehler

weniger als 1s gehalten wurden Kein Schwierigkeitswert
Keine spezielle Anforderung

5. Jedes begonnene, aber nicht beendete | Kein Schwierigkeitswert

Element Keine spezielle Anforderung

6. jede Verletzung der speziellen | 1,0 pro spezieller Anforderung

Anforderungen beim Ubungsaufbau

7. Zeigen eines verbotenen Elementes

1,0 pro Element

8. Elemente, die in falscher Reihenfolge | 0,3
geturnt werden
Artikel 49: Artistische Fehler
1 Fur Artistikfehler werden Abziige vom Maximalwert 10,0 vorgenommen, indem fol-
gende Strafen erteilt werden:
* Kleine Fehler 0,1-0,2
* Bedeutende Fehler 0,3
» Schwere Fehler 0,5 oder 1,00
Die Fehlertabellen fir artistische Fehler haben die Absicht, den Artistikkampfrich-
tern eine grundsatzliche Hilfe flr die Art der Fehler zu geben, die wahrend einer
Ubung auftreten kdnnen. Strafen werden folgendermafien erteilt:
* Musikauslegung max. 2,0
e Choreographie max. 2,0
* Auswahl der Elemente max. 2,0
* Raumausnutzung max. 1,0
e Darbietung max. 1,0
» KorpergrofRe/ -reife max. 1,0
* Technische und korperliche Vorbereitung max. 1,0
2. Musikauslegung
Bewertungskiterien kleine F. bed. Fehler schwere F.
011 _ 012 013 0,5
Der Ubung fehlt die logi- Leichter Verlust Teilweise bedeutender Verlust Wahrend ganzer
1. Lo R o Ubung keine
sche Flussigkeit. der Flussigkeit der Flussigkeit o2
Flissigkeit
2. | Es besteht keine Harmonie Leichte Beeint- Etwas disharmonisch wahrend | Musik und Cho-

Fehlertabellen und Strafen
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zwischen Musik und Cho-
reographie

réachtigung der
Harmonie

ganzer Ubung

reographie pas-
sen wahrend
ganzer Ubung

nicht zusammen

Stimmung und Gesichts-
ausdruck verandern sich
nicht oder passen nicht zur
3. | Musikauswahl. Der Ge-
sichtsausdruck der Partner
ist unterschiedlich, wenn er
aber gleich sein miisste.

Leichte Beeint-
rachtigung in der
Variabilitat von
Stimmung oder
Ausdruck

Bedeutende Beeintrachtigung
in der Variabilitat von Stim-
mung oder Ausdruck

Nur eine Ausle-
gung, wenn die
Musik aber
mehr verlangt

Es wird die Fahigkeit ge-
zeigt, die Stimmungen der
Musik zwischen den Part-
nern oder von den Part-
nern zum Publikum zu
Ubertragen.

Leichte Beeint-
réachtigung der
Stimmung in Tei-
len der Ubung

Stimmungsbeeintrachtigung
Uber einen Grof3tedil der
Ubung oder Differenzen zwi-
schen den Partnern

Keine Stimmung
ausgedrickt
oder nur von

einem Partner,
was unharmo-
nisch wirkt

Entwicklung einer Ge-
5. | schichte oder eines musi-
kalischen Themas

In Teilen der Ubung gezeigt

Musik ist nur
Hintergrund

Flussigkeit und Gewandt-
heit beim Beginn von Ele-
menten oder grof3e Feh-
6. | ler/Stirze, die den Fluss
der Ubung und die logi-

Wegrutschen,
Fehler oder Zu-
sammenstol3, die
die Harmonie be-
eintrachtigen

Warten oder Anhalten fur
mehr als 4s vor einem
Schwierigkeitselement

Warten nach
einem schweren
Fehler oder
Sturz, das die
Harmonie zer-

sche Auslegung der Musik stort
beeinflussen
Jedes Mal 0,1 Jedes Mal 0,3 Jedes Mal 0,5
Eine Vielzahl von techni-
schen Fehlern in der Dar- Kleine Eehler in 1 Technische
bietung von Elementen, . Verschiedene bedeutsame Fehler wahrend
7. . . oder 2 teilen der
die den Fluss und die logi- Ubung Fehler der ganzen
sche Musikauslegung sto- Ubung
ren
Der maximale Abzug fir die Musikauslegung betréagt 2,0 Punkte.
3. Choreographie
Bewertungskriterien kleine F. bed. Fehler schwere F.
0,1-0,2 0,3 0,5
Fehlen von ausreichend Zeit,
um eine Choreographie zu Die meiste Zeit
1 zeigen, weil die meiste Zeit Leichtes Fehlen Deutliches Fehlen von der Ubung wird
" | der Ubung dazu verwendet von Choreographie zeit fir Choreographie fur Elemente
wird, Schwierigkeitselemente verwendet
ZuU zeigen.
Die Choreographie schafft Keine personii-
keine eindeutige Identitat der Leichtes Fehlen Deutliches Fehlen von g
2. > S che Ildentifizie-
Gruppe/des Paares durch von Originalitat Originalitat runa aeschaffen
Originalitat und Kreativitat. 99
Fehlen der Amplitude in der LeichFes Fe_hlen_der Deut_liches_ Fehl_en der Fehlen de_r_
3. . Amplitude in Teilen Amplitude in Teilen der Amplitude wéh-
Choreographie der U -
er Ubung Ubung rend der ganzen

Fehlertabellen und Strafen

62




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009

deutsche Ubersetzung

Ubung

Fehlen der Variabilitat und der
Veranderungen in den Part-

Leichtes Fehlen in

Nur 3 oder 4 Beziehun-

Wiederholtes
Nutzen der 1
oder 2 Typen

4. | nerbeziehungen (z.B. getrennt L von Beziehun-
g . der Variabilitat gen ausgenutzt -
— zusammen; gespiegelt — gen wahrend
nebeneinander) der ganzen
Ubung
. . Wiederholtes
Cho__reographlsche Sch_ntte, Leichtes Fehlen der Deutliches Fehlen der Nutzen dessel-
5. | Sprunge, Drehungen sind s e
! . Variabilitat Variabilitat ben Typs von
nicht abwechslungsreich. .
Choreographie
Fehler in der Synchronitat der
6 Choreographie oder bei der Jedes Mal 0,1 bei Schwere Fehler
" | Darbietung individueller Ele- leichtem Fehler
mente
7 Technische Fehler in der Dar- Jedes Mal 0,1 bei Schwere Fehler
" | bietung oder Choreographie leichtem Fehler
Der maximale Abzug fir die Choreographie betragt 2, 0 Punkte.
4. Auswahl der Elemente
Bewertunaskriterien kleine F. bed. Fehler schwere F.
9 0,2 0,3 0,5
Der Auswahl der Paar-
1 /Gruppenelemente fehlt die X
" | Kreativitat und die persotnliche
Identifizierung damit.
Das Fehlen der Abwechslung Leichtes Fehlen Deutliches Fehlen
in der Auswahl von Paar- . :
S von Abwechslung von Abwechslung Die meisten Elemen-
2. | IGruppen- und individuellen . ) -
e bzw. Wiederho- bzw. Wiederholun- te sind &hnlich.
Elementen ist fir die Ubung lunaen en
charakteristisch. 9 9
Die Auswahl der Elemente ist
3. | fur die Disziplin nicht charakte- X
ris-tisch.
Balance
4 W|ederhqlpng der Form der 3x wiederholt 4x wiederholt Mehr als 4x wieder-
Haltepositionen holt
5 :/g/;ederholung des Stutzpunk- 3x wiederholt 4x wiederholt Mehr alshéﬁ wieder-
6 V\Qr?deergor:?;? 2@(;';:‘3;’?;:&& 2 oder 3 sind Mehr als 3 sind &hn- | Die meisten Elemen-
+ | gange, g ahnlich lich te sind ahnlich
rungen
Tempo
7 Wiederholung der gleichen 3x wiederholt 4x wiederholt Mehr als 4x wieder-
Saltoform holt
8 Wiederholung von gleichen 3x wiederholt 4x wiederholt Mehr als 4x wieder-
Drehformen holt
9 Wiederholung der glel_c_hen 3x wiederholt Jx wiederholt Mehr als 4x wieder-
Fang- oder Landepositionen holt
Kombi
Unausgeglichene Darbie-tung Leicht unausgeg- | Eindeutig unausgeg- | Schwere Unausgeg-
10. | von statischen und Tempoele- 99 9 99 99

menten der Paare/Gruppen

lichen

lichen

lichenheit

(Achtung: In der K ombitibung werden alle Tempo

- und Statikfehler gezahlt, die in der Tabelle
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aufgelistet sind!)

Der maximale Abzug fir die Auswahl der Elemente bet

ragt 2,0 Punkte.

5. Raumausnutzung
Bewertungskiterien kleine F. bed. Fehler schwere F.
0,1-0,2 0,3 0,5
Die Choreographie nutzt
1. ?&Crrl]t glja%?:\ﬁ?er'\fa[t)tizggr?a- 1/3 nicht genutzt %4 nicht genutzt Nur ¥4 - 1/3 genutzt
len, Rénder, Mitte).
Paar-/Gruppen- und indivi-
2. | duelle Elemente sind nicht 1/3 nicht genutzt % nicht genutzt Nur % - 1/3 genutzt
Uber der Matte verteilt.
Eine beschrankte Anzahl von
3 Pfaden wird genutzt (d.h. 2 oder 3 Pfade ge- | 1 oder 2 Pfade domi-
| vor- und rickwarts, seitwarts, nutzt nieren
geschwungen usw.).
Es werden nicht alle Raum-
4. | héhen — also hoch, mittel, Nur 2 H6hen benutzt | Alles in einer Hohe
niedrig — genutzt.
Die Elemente werden un-
gleich wahrend Qer Dauer Leicht ungleichméa- Deutlich ungleiche Alles im ersten Teil
5. | der Ubung verteilt (d.h. Ri . : -
. : ige Verteilung Verteilung der Ubung
schwierige Elemente in der
ersten Minute der Ubung.).
Der maximale Abzug fir die Raumausnutzung betrégt 1~ ,0 Punkte.
6. Darbietung
Bewertungskiterien kleine F. bed. Fehler schwere F.
0,1-0,2 0,3 0,5
Die Musik enthalt Sprache.
1. X
(verboten)
5 Kein deutlicher Anfang Falscher Start Das Beenden vor Das Beenden nach
" | und/oder Ende der Ubung dem Ende der Musik | dem Ende der Musik
Keine Vorstellung zum Publi-
3 kum oder den Kampfrichtern X
" | am Anfang und Ende der
Ubung
Markierungen, Mat-
ten oder Trainer auf
4. | Hilfen wahrend der Ubung Verbale Untersti]t- Unterstultzun_g.von der Matte
zung des Trainers den Seitenlinien
Korperliches Eingrei-
fen 1,0
5 Ungenligende Fairness im .

Wettkampfbereich

Der maximale Abzug fir die Darbietung betragt 1,0 P

7.

Korpergrol3e/-reife

unkte.
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kleine F.

Bewertungskriterien 01-02

bed. Fehler
0,3

schwere F.
0,5

Die Partnerauswahl ist unlo-
1. | gisch den Korpertyp betref-

Klare, aber kleine
Unterschiede

Deutliche Unter-
schiede

Unangebrachte Zu-
sammenstellung der

fend. Partner

Unterschiede in der Reife der . . Erwachsener — Kind
2. Gering Deutlich :

Partner — Beziehung

Unterschiedliche technische

Leichte unterschie-

Deutliche Unter-

Ein Partner ist im
Unterschied zu

3. Vorbereitung der Partner de zwischen den schiede dem/den anderen
Partnern .
schlecht vorbereitet
Der koérperliche Zustand ist
fur den Wettkampf nicht an- . . Unangemessen flr
4 gemessen (d.h. Uber- oder Leicht Deutlich den Wettkampf
Untergewicht).

Der maximale Abzug betragt 2,0 Punkte (0,5 fur jede s Kriterium).

Artikel 50: Technische Fehler

1. Eine Ubersicht, die die Schwere verschiedener technischer Fehler zusammenfasst,
ist in den Artikeln 50.5 — 50.10 zu finden.

2. Ausfuhrungsfehler werden bestraft, indem Abziige von der maximalen Punktzahl
von 10,0 jedes Mal dann vorgenommen werden, wenn sie auftreten. Folgende Ab-
stufungen von Fehlern gibt es:

« Kleine Fehler 0,1-0,2
« Bedeutende Fehler 0,3
e Schwere Fehler 0,5 oder 1,0

3. Der Abzug fur ein Element, einschlie3lich seines Ansatzes, kann nicht mehr als 1,0
betragen. Landungen und Stiirze werden getrennt betrachtet.

4, Tabellen der technischen Fehler
Die folgenden Tabellen sollen eine grundséatzliche Hilfe fir mogliche Abziige wegen
technischer Fehler sein. Es ist dabei unmdéglich, jeden technischen Fehler aufzulis-
ten. Es wird erwartet, dass die Kampfrichter die Richtlinien als eine Basis flr mogli-
che Abzige bei Fehlern nutzen, die nicht in diesen Tabellen enthalten sind.

5. Amplitude

o Abziige
Bewertungskriterien Klein Bedeutend Schwer

1. Verlust der Streckung, Amplitu-

de oder der Kérperspannung bei

der Ausfiihrung eines Elemen-

tes; Knie, Ellbogen, Knéchel 01-02 0.3 0.5

leicht gebeugt, Hohlkreuz, locke-

re Hiften

Fehlertabellen und Strafen

65




Code of Points 2009 -2012, Ausgabe Januar 2009

deutsche Ubersetzung

2.

Verlust der volligen Streckung
der Knie, Ellbogen, Kndchel in
einem Element, das die vollige
Streckung erfordert

0,1-0,2

0,3

6. Formen, Beugungen und Linien

Bewertungskriterien

Abziige

Klein

Bedeutend

Schwer

1.

Handstand nicht vertikal oder in
idealen Positionen

0,1-0,2

0,3

0,5

2.

Brucke und/oder Hufte gibt
nach, wenn versucht wird, eine
gerade Position einzunehmen

0,1-0,2

0,3

0,5

. gebeugte Arme/geknickte Knie,

FiuRe und Hande beim Hand-
stand, um den Handstand zu
turnen

0,1

0,3

0,5

. Beine Uber oder unter der Ideal-

linie beim Halten (z.B. Beine un-
ter der Horizontallinie beim Hal-
ten eines Stitzes)

0,1-0,2

0,3

0,5

. Abweichung von der Spagathal-

tung der Beine (1809 oder
Wegdrehen der Hifte im Spaga-
thandstand, bei Uberschlagen
oder im Sitzen

0,1-0,2

0,3

0,5

7. Verzogerungen, Schritte und Ausrutscher

Bewertungskriterien

Abziige

Klein

Bedeutend

Schwer

1.

Verzogerung beim Aufsteigen
des Oberpartners oder beim
wiederholten Fixieren wahrend
einer Verwandlung

0,1-0,2

0,3

Verzégerung wahrend einer
Bewegungsphase eines Ele-
ments, das den flissigen Ablauf
stoppt

0,1-0,2

. Hapfer oder Schritte, um das

Fangen oder Landen zu unters-
tutzen, 1 — 2: klein; 3 kleine oder
ein grofRer: mittel; 4 und mehr:
schwerer Fehler

0,1

0,3

0,5

. Wegrutschen eines FulRes oder

einer Hand beim Aufsteigen, Ba-
lancieren oder Verwandeln bzw.
beim Fangen

0,5

Instabilitat
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Abziige

B t kriteri
ewertungskriterien Klein Bedeutend Schwer

1. Instabilitat oder Zittern der Ba-
sis/Basen beim Aufbau eines
Elements; beim Aufsteigen, 0,1-0,2 0,3 0,5
Stltzen, statischen Halt oder bei
einer Verwandlung/Bewegung

2. Basis wippt von den Fersen auf
die Zehenspitzen oder macht
Schritte beim Versuch des Sta- 0,1-0,2 0,3
bilisierens oder Haltens beim
Fangen

Mehr als 3
Schritte 0,5

3. wiederholtes Fixieren einer Po-
sition nach dem Fangen oder
vor dem Werfen, Schleudern 0,1 0,3
oder Stabilisieren einer Balan-
ceposition

4. leichtes Beriihren der Partner
oder des Bodens, um die Balan-
ce auf einem Partner zu halten
oder bei der Landung

0,1

5. bedeutendes Unterstiitzen oder
Fixieren eines Partners, um die
Balance auf einem Partner zu
halten oder bei der Landung

0,3

6. ein Ful3, eine Hand oder ein
anderer Kdrperteil rutscht durch
eine Plattform/am Stiitzpunkt
beim Fangen aus dem Tempo
heraus oder beim Landen auf
dem Partner ab

0,5

7. Rutschen/Fallen auf ein Knie
oder den Boden mit einer
Hand/einem Fufl} berlihren, 0,5
Kopf/Schulter an oder gegen ei-
nen Partner stol3en

8. Kurzzeitiges Pressen der Korper
oder Schultern der Base(n) ge-
gen den Oberpartner, um ihn zu
fixieren

0,3

9. Pressen der Korper oder Schul-
tern der Base(n) gegen den
Oberpartner, um ein schweres 0,5
Stabilitatsproblem zu beseitigen
bzw. einen Sturz zu verhindern

10. zusatzliche Unterstitzung des/
der Partner(s), um einen Sturz
zu verhindern (z.B. wegen eines 1,0
Fangfehlers oder um eine exak-
te Drehung zu schaffen)

11. Tempoverlust bei aufeinander-

folgenden Tempoelementen Nicht als Link angesehen

12. Fangfehler, die eine leichte
Korrektur erfordern, um weiter- 0,1-0,2
zuturnen

0. Drehung
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Abziige

B t kriteri
ewertungskriterien Klein Bedeutend Schwer

1. Uber- oder Unterdrehung in
Drehungen, Schrauben oder 0,3
Saltos um 30°

2. Uber- oder Unterdrehung in
Drehungen, Schrauben oder 0,5
Saltos um 45°und mehr

3. Hilfe der Partner beim Drehen
von Saltos, um diese zu vollen- 0,5
den

4. Uber-/Unterdrehen von Saltos,
die eine komplette Unterstiit-
zung der Partner erfordern, um 1,0
den Salto zu vollenden und/oder
einen Sturz zu verhindern

10. Unvollendete Elemente und Stirze

Abziige

Bewertungskriterien
9 Klein Bedeutend Schwer

1. unvollend. Element ohne

Sturz 0.5

2. zu frihes logisches und kont-
rolliertes Beenden eines Ele-
mentes, das die eindeutige 0,5
Vollendung des Elements
verhindert

3. Partner beriihrt den Boden
und landet unbeabsich-
tigt/unlogisch/ unkontrolliert 0,5
ohne zu Fallen von einer Hal-
te-/Stitzposition

4. unvollendetes Partner-

/individuelles Element, das 0,5
begonnen, aber nicht gestirzt kein Schwierigkeitswert
wurde

5. Vorwarts-/Ruckwartsrolle
nach einer Landung ohne
vorherigem Stehen (auf den
FuRen)

0,5

6. ein FulR oder eine Hand
rutscht vom Stitzpunkt des
Partners und die Hande wer- 0,5
den benutzt, um einen Sturz
zu verhindern

7. wahrend des Fan-
gens/Balancierens rutschen
beide FuRe/Hande durch eine
Plattform, von der Schulter
od. anderen Stltzpunkten an
den Korpern der Partner

1,0
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8. Sturz auf den Boden oder auf
den/die Partner von einer Py-
ramide /einem Paarelement
ohne kontrollierte logische
Landung

1,0

9. Gleiten der FilRe/Hande von
Schultern oder anderen
Stitzpunkten, weil die Partner
einen Sturz verhindern wollten

1,0

10. unkontrollierte Lan-
dung/Sturz auf den Boden mit
dem Kopf, Gesal3, Bauch,
Ricken, Seite, Hande an bei-
de Knie, beide Hande u. FilRe
oder beide Knie

1,0

11. kompletter Zusammenbruch
eines paar-

/gruppenindividuellen Elemen-

tes

1,0
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Unsere Stellungnahme

,Im Namen aller Kampfrichter und Offiziellen verspreche ich, dass wir alle
in Wettkampfen der Sportakrobatik vollig parteilos werten werden,
gefuhrt durch die Regeln und diese achtend,
im wahren Sinn der Sportlichkeit.”

.Im Namen aller Athleten verspreche ich, dass wir in allen Wettkdmpfen
der Sportakrobatik kampfen werden , gefuhrt durch die
Regeln und sie beachtend, den Sport ohne Drogen
ausiben, im wahren Sinn der Sportlichkeit,
fur die Ehre und die Achtung
aller Sportler.”
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Code of Points

Sportakrobatik

Anhange
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Anhang 1

Prozedur der Vermessung der Athleten

1. Vor dem Wettkampf werden die Athleten auf den Millimeter genau von einem Anthropo-
logen (der menschliche Korper vermisst) in Anwesenheit eines Offiziellen der Mitglied-
staaten und dem ausgewahlten Vertreter der technischen Kommission der Sportakroba-
tik, der alle Messungen protokolliert, vermessen.
wiederholte Abweichung Uber oder unter dem erlaubten Toleranzbereich

+ Der offizielle Verbandsvertreter und der Verantwortliche der TC unterzeich-
nen beide das Protokoll, das die offizielle Vermessung bestétigt.

« Wenigstens ein Mitglied der TC Akro muss bei allen Messungen anwesend
sein, die eventuell in Frage gestellt werden kdnnten. Im Falle eines Verdach-
tes, dass eine korrekte Messung vermieden werden soll, missen drei Mitglie-
der der SJ, einschlie3lich deren Vorsitzenden, anwesend sein.

2. Athleten zusammengehdriger Gruppen oder Paare muissen zur gleichen Zeit bei der
Vermessung erscheinen und missen auflerdem ihre Akkreditierungskarten (H&nge-
schildchen) und Passe bei sich tragen. Diese werden mit der Wettkampfnummer der
Partner verglichen.

3. Der Delegationsleiter und der Trainer sind daftir verantwortlich, dass sich ihre Athleten
der Vermessung stellen.

4. Die Vermessung findet entweder vor oder nach einer Trainingseinheit an den fir die
Vermessung angegebenen Tagen statt.

5. Sportler, die sich an den angegebenen tagen nicht der Vermessung unterzogen haben,
werden von der Teilnahme am Wettkampf disqualifiziert (CoP Artikel 38 und TR 8.5).
Unter auBergewdhnlichen Umstanden, wie zum Beispiel Krankheit, kann der Vorsitzen-
de der SJ fiur den Sportler eine andere Zeit fur die Vermessung festlegen.

6. Wenn eine Partnerschaft augenscheinlich im Toleranzbereich der GréRenunterschiede
ist, wird das Alter dem Pass entnommen, eine Vermessung wird nur vorgenommen,
wenn die Daten fur Forschungszwecke bendtigt werden. Die Vermessung, wenn sie er-
forderlich wird, ist keine wéhlbare Option fir den Sportler oder Trainer. Die SJ kann
wahrend eines Wettkampfes eine Vermessung oder erneute Vermessung anordnen,
wenn es Fragen, die Grol3e betreffend, oder Zweifel hinsichtlich der Akkuratheit der Da-
ten der Techniker gibt. Wenn eine erneute Vermessung angeordnet oder notwendig
wird, muss sie bis zum Abschluss des ersten Qualifikationsdurchganges durchgefuihrt
werden. Ansonsten wird die erste Vermessung fur den Wettkampf zugrunde gelegt.

7. Eine erneute Vermessung findet statt, indem die Originalvermessung und zwei weitere
Vermessungen vorgenommen werden. Nicht mehr als diese drei Messungen sind er-
laubt. Wenn ein Sportler versucht, trotz einer Verwarnung die Vermessung zu storen,
wird diese gestoppt und es findet eine Disqualifizierung durch den Vorsitzenden der SJ
statt (Artikel 10).

8. Athleten, die als unterstitzende Partner (/Basen) turnen, werden folgendermal3en ge-
messen:
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barful3, nur mit T-Shirt oder Wettkampfkleidung bekleidet

Das Brustbein muss gut fihlbar fir denjenigen sein, der die Vermessung
vornimmt.

Die Brustbeinspitze (siehe Zeichnung) muss vom Techniker, der die Messung
vornimmt, erfuhlt werden kdnnen.

Die Athleten missen in normaler Positur mit geschlossenen Fif3en und
durchgedriickten Knien dastehen. Die Schultern und die Extremitaten sind
entspannt

Die vertikale Hohe der oberen Brustbeinspitze, vom Boden aus gemessen,
wird durch ein Anthropometer mit Wasserwaage festgestellit. .

9. Athleten, die als Oberpartner turnen, werden folgendermaf3en gemessen:

barful3, nur mit T-Shirt oder Wettkampfkleidung bekleidet

Die Athleten missen in normaler Positur mit geschlossenen Fif3en und
durchgedriickten Knien dastehen, der Blick ist geradeaus gerichtet.

Dabei darf das Kopfhaar den Techniker bei der Vermessung nicht behindern
(keine Haarknoten, Pferdeschwanz oder Zopfe, sofern sie sich nicht im Na-
cken befinden).

Der Vermesser misst die Kérperhéhe vom Boden bis oberhalb des Kopfes.

10. Athleten, die als Mittelpartner fungieren, werden folgendermaf3en gemessen:

barful3, nur mit T-Shirt oder Wettkampfkleidung bekleidet

Die Brustbeinspitze (siehe Zeichnung) muss vom Techniker, der die Messung
vornimmt, erfuhlt werden kénnen.

Die Athleten missen in normaler Positur mit geschlossenen FifRen und
durchgedrickten Knien dastehen.

Dabei darf das Kopfhaar den Techniker bei der Vermessung nicht behindern
(keine Haarknoten, Pferdeschwanz oder Zopfe, sofern sie sich nicht im Na-
cken befinden).

Der Vermesser misst die Korperhéhe vom Boden bis oberhalb des Kopfes
und vom Boden bis zur brustbeinspitze.

11. Sportler, die aus irgendwelchen Grinden nicht den Anweisungen des Vermessers fol-
gen, erhalten eine Verwarnung vom Vertreter der SJ. Jegliches weiteres Fehlen einer
Zusammenarbeit zieht eine Disqualifikation vom Wettkampf nach sich.

12. Alle Altersangaben und Vermessungen werden protokolliert und als richtig vom Vermes-
ser unterzeichnet und an die SJ weitergeleitet. Die SJ entscheidet, welche Sportler ei-
nen Abzug wegen zu gro3er GréRRendifferenz bekommen.

13. Einen Abzug vom Endwert jeder gezeigten Ubung von 0,5 fur Senioren und 0,3 fur Ju-
nioren wird dann erteilt, wenn der kleinere Partner nur an die obere Brustbeinspitze des
grolReren Partners bzw. bis 1 cm dariber reicht (siehe Zeichnung). Reicht der kleinere
Partner nicht an die obere Brustbeinspitze des groRReren heran, wird 1,0 fir Senioren
und 0,5 fir Junioren abgezogen.
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14.

15.

16.

Wenn die GroRe des kleineren Partners einen oder mehrere Zentimeter die obere
Brustbeinspitze des gréfReren Partners, der normalerweise mit ihm turnt, tGbertrifft, erfolgt
kein Abzug. Sollte die Mindestgrof3e erreicht werden, wird die Messung ein zweites Mal
vom Vermesser vorgenommen, um die Richtigkeit der Messung zu uberprifen. Der
Vermesser hat das Recht, die SJ zu bitten, ebenfalls eine Messung vorzunehmen, wenn
es ein Missverstandnis oder eine Frage zur Vermessung geben kdnnte. Die Entschei-
dung der SJ ersetzt jegliche zuvor getroffene Messung.

Bei Gruppen muss der nachst kleinere mindestens einen Zentimeter gréR3er als das obe-
re Brustbein des entsprechenden Partners sein.

Im Fall, dass ein Sportler versucht, den Vermessungsprozess zu behindern, wird das
Paar/die Gruppe von der Teilnahme am Wettkampf disqualifiziert. Der Trainer darf nicht
mehr am Wettkampf teilnehmen. Der betreffende Verband erhéalt noch wahrend des
Wettkampfes eine Verwarnung und der Fall wird der Disziplinarkommission nach dem
Wettkampf Ubergeben. Wiederholtes Betriigen von Sportlern desselben Verbandes in-
nerhalb eines Wettkampfzyklus zieht eine Strafe fur den Verband nach sich.

Oberer Punkt des Brustbeins

Ist der tiefer gelegene Punkt der Halseinkerbung oberhalb der Brustbeinspitze.

Anthropometer

Das Anthropometer ist eine Messlatte, die millimeterweise unterteilt und von 0 bis 2100
Millimeter mit Hilfe einer Querstange einstellbar ist. Die GroRe wird an einer vertikalen
Stange unterhalb der Feststellschraube abgelesen. Die Benutzung einer senkrechten
Stange garantiert eine grol3ere Genauigkeit der Position der Feststellschraube.

Der Messapparat muss dem Typ und den Standards entsprechen, die in den Vorschrif-
ten fur technische Geréte nachzulesen sind.
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Fehler in der Korperhaltung bei der Vermessung

Fehler 1 Fehler 2 Fehler 3 Fehler 4 Fehler 5

Fehler 1: Die Fuf3e stehen nicht an der Wand.
Fehler 2: Die Knie sind gebeugt.

Fehler 3: Die Wirbelsaule ist nach vorn gekippt.
Fehler 4: Die Huften sind nach vorn geschoben.

Fehler 5: Die Fersen sind angehoben.

Prozedur der Vermessung der Athleten
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Anhang 2

Spezielle Anforderungen des Ubungsaufbaus
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Anhang 3

Abktrzungen

Bestimmungen

FIG Internationale Gymnastikvereinigung

TC — AKRO Technisches Kommission der Sportakrobatik
artistischg Mischung von Gymnastikelementen in einer choreogra-
phierten Ubung, die partnerschaftlich mit einem oder mehreren ande-

Akrobatik ren Athleten durchgefiihrt wird und folgende Dinge beinhaltet: Aufstei-
gen auf/Bilden von Pyramiden, Balance, Beweglichkeit, Kraft, Wurf,
Flug, Fangen, Schwingen, Drehen (einschl. um die eigene Achse),
Biegsamkeit ohne unterstiitzende Vorrichtungen

Statute Regeln, die fur alle gymnastischen Disziplinen gelten

R Technische Regeln der FIG zur Teilnahme an Gymnastik- / Turnwett-
kéampfen

STR-AKRO Spezielle technische Regeln der FIG zur Teilnahme an Sportakroba-

tikwettk&mpfen. Sie sind im teil 7 der TR zu finden.

Kampfrichterregeln

Die FIG — Kampfrichterregeln beschreiben die grundsatzlichen Prinzi-
pien, die in allen gymnastischen Disziplinen eingehalten werden mus-
sen. Der Zusatz fir die Sportakrobatik beinhaltet Details dazu, wie die
Grundsatze auf die Sportakrobatik angewandt werden. Dieser Zusatz
ist im CoP Teil XI ausgeflhrt.

Code of Points

Regeln zur Teilnahme an Sportakrobatikwettkampfen, die bindend fir
Wettkdmpfer, Trainer und Kampfrichter sind und die Anforderungen fir
die Struktur und den Aufbau der Ubungen vorgeben bzw. eine exzel-
lente sportakrobatische Ausfiihrung in jeglicher Hinsicht ermdglichen

Kurzschrift

System von Symbolen, die universell fur Kampfrichter sind und die
benutzt werden, um sich wéhrend einer Ubung Notizen zu machen.
Das System kann im Anhang 6 des CoP nachgelesen werden.

Tables of Difficulty

Eine Sammlung, aus der Schwierigkeitselemente ausgesucht werden
kénnen. Jedes Element oder jeder Elementteil hat einen numerischen
Wert.

Verrechnungstabelle

Eine Tabelle, die in der Schwierigkeitstabelle und im Anhang 3 des
CoP zu finden ist und die benutzt wird, um die Verrechnung der Value
fur die Schwierigkeit (Rohwert) fiir eine Ubung in den Schwierigkeits-
wert der Ubung vorzunehmen.

Klrunterlage

Eine zeichnerische Darstellung der Elemente, die die Wettkédmpfer im
Wettbewerb zeigen wollen. Jedes Schwierigkeitselement wird in der
richtigen Reihenfolge gezeichnet und erhalt eine Valuezahl, die durch
die Schwierigkeitstabellen festgelegt wird. Die Kirunterlage enthalt
auch die Gesamtvalue der Ubung und den Schwierigkeitswert vor der
Darbietung.

Disziplinen
Event Die funf Disziplinen der Sportakrobatik
Q2W2 Damenpaar

Abkirzungen
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¢ 3W3 Damengruppe
4 2 M2 Herrenpaar
3 4 M4 Herrengruppe
Q3 MX2 Gemischtes Paar
Ubungen
Obungen Der Ubungsablauf der Balance-, Tempo- und Kombiiibung, der fiir die
9 Sportakrobatik charakteristisch ist
Statische Ubung, bei der die Teilnehmer Kraft, Flexibilitat, Beweglich-
Balance keit, Halten, Aufsteigen und Vera&nderungen bei Pyramiden zeigen.
Charakteristische Elemente mit Haltepositionen dominieren den
Ubungsaufbau.
Tempoubung, bei der die Teilnehmer die Fahigkeit nachweisen mus-
Dynamik sen, Wirfe zu beginnen, zu unterstitzen, zu unterbrechen und zu be-
enden
N Eine Ubung, bei der die Wettkampfer charakteristische Elemente aus
Kombination ) - :
den beiden anderen Ubungen zeigen
- Die Struktur, der kinstlerische Aufbau und die Ausgestaltung einer
Artistik !
Wettkampfkir
Ausfihrung Der technische Grad der gezeigten Ubung
Schwierigkeit Die Werte (Value) der ausgewéahlten Elemente einer Wettkampfkuir
o Jedes Schwierigkeitselement, das in einer Kir geturnt wird, erhalt ei-
Schwierigkeitswert

nen Wert, der sich mit Hilfe der Schwierigkeitstabellen errechnet

offene Schwierigkeit

Es gibt keine Beschrankungen der Value fur die Schwierigkeit, die sich
auf die Darbietung einer Ubung und auf die Festlegung des Schwierig-
keitswertes auswirken

Beschrankte Schwie- | Die Anzahl der Value fir die Schwierigkeit ist begrenzt. Das trifft fur
rigkeit Junioren und Weltaltersklassenspiele zu.
Tempo bei Tempo- oder Kombitubungen, wenn zwei Elemente ohne Vorberei-

tung in unmittelbarer Abfolge geturnt werden

Individuelles Element

Schwierigkeitselemente, die von jedem Sportler einzeln zur gleichen
Zeit oder in unmittelbarer Abfolge in jeder Ubung geturnt werden

Verédnderung

Eine Bewegung, um die Verbindung von mehreren statischen Elemen-
ten herzustellen

Aufsteigen

Die Bewegung vom Boden oder Partner in eine Halteposition an einem
hoheren Punkt

Statische Halteposition

Eine Position, die von einem Paar oder einer Gruppe so wie vorge-
schrieben 1 bis 3 Sekunden gehalten wird

Salto

Salto

Veranderungspyramide

Eine Pyramide bei Damen- oder Herrengruppen, die zwei oder mehre-
re Teile durch Bewegungen verbindet, ohne dabei den Boden zu be-
rahren

Abgang

Landung auf dem Boden nach einem Flug von einer erhéhten Position
oder einem Halt durch einen Partner

identische Elemente

Ein identisches Element ist in ALLEN Aspekten gleich. Es hat dieselbe
Start- und Endposition, Form, Drehung und/oder Richtung

Abkirzungen
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Halt Statische Positionen, die die festgesetzte Zeit gehalten werden
Statischer Halt in einer Balanceubung, bei der nicht die korrekt ange-
Kurzer Halt gebene Zeit eingehalten wurde. Die Anforderungen werden damit nicht

erflllt und ein Abzug von0,3 pro Sekunde wird vom Gesamtwert durch
die DJs vorgenommen.

Kampfrichter

SJ

Superior Jury

CJp

Hauptkampfrichter, der ein Kampfgericht leitet und Abzlige vom Ge-
samtwert einer Ubung vornimmt, um den Endwert einer Wettkampf-
Ubung zu bestimmen.

DJs

Die Schwierigkeitskampfrichter legen den Schwierigkeitswert einer im
Wettkampf gezeigten Ubung fest. In jedem Wettkampf gibt es zwei
ausgewahlte Kampfrichter in jeder der 5 Wettkampfdisziplinen

DJ1

Erfahrener Schwierigkeitskampfrichter, der von der TC Akro vor der
Anreise zum Wettkampf aus einer Liste der am hdchsten eingestuften
Schwierigkeitskampfrichter des laufenden Wettkampfzyklus’ fir eine
Wettkampfdisziplin ernannt wurde.

DJ2

Zweiter Schwierigkeitskampfrichter, der vor der Anreise zum Wett-
kampf aus den teilnehmenden Kampfrichtern auswahlt wird

Al

Artistikkampfrichter, der eine gezeigte Ubung hinsichtlich ihrer kiinstle-
rischen Leistung einschétzt und bewertet.

EJ

Technischer Kampfrichter, der eine gezeigte Ubung hinsichtlich ihres
technischen Kénnens und der Ausfilhrung bewertet.

Berufungsgericht

Hochste Instanz bei wettkdmpfen. Sie erhalt Einspriche gegen Ent-
scheidungen der SJ.

Bewerten

offene Bewertung

Alle Kampfrichterwertungen werden sofort nach der Bewertung der
Ubung dem Publikum gezeigt

Spezielle Anforderun-
gen

sind die Pflichtelemente, die in einer Ubung gezeigt werden missen.
Diese werden von den DJs kontrolliert, die 1,0 Punkte fur jedes fehlen-
de Element vom Gesamtwert abziehen.

Zeit der Ubung

Dauer einer Ubung, die nicht langer als 2:30 min sein darf.

Bestrafung beim Uber-
ziehen

Fir jede Sekunde, die die Ubung zu lang ist, wird ein Abzug von 0,1
vom Gesamtwert der Ubung vorgenommen.

Auswertungen

Auswertung

Rechnun__gen, die angestellt werden, um die verschiedenen Noten, die
flr eine Ubung erteilt wurden, in einen Gesamtwert umzuwandeln

Note

Errechnung eines Wertes, den ein Artistik- oder Technikkampfrichter
fur eine Ubung unter Beachtung der Strafen oder Fehler, die von ei-
nem Maximalwert von 10,0 abgezogen werden kénnen, erteilt hat.

A —Wert

Artistikwert fir eine Wettkampfibung. Er wird errechnet durch die Ein-
beziehung der beiden mittleren Wertungen eines Artistikkampfgerich-
tes von 4 Kampfrichtern unter Ausschluss des héchsten und des nied-
rigsten Wertes. Wenn nur 3 Kampfrichter zur Verfiigung stehen, wer-
den alle Wertungen einbezogen, um den Durchschnittswert zu errech-
nen.

E - Wert

Technischer Wert fur eine Wettkampfubung. Er wird errechnet durch
die Einbeziehung der beiden mittleren Wertungen eines Artistikkamp-
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fgerichtes von 4 Kampfrichtern unter Ausschluss des hdchsten und
des niedrigsten Wertes. Wenn nur 3 Kampfrichter zur Verfligung ste-
hen, werden alle Wertungen einbezogen, um den Durchschnittswert zu
errechnen.

Schwierigkeitswert einer Wettkampfibung. Er wird durch die zwei DJs

D — Wert eines Kampfgerichtes durch das Ermitteln der Valuezahl einer Ubung
und deren Umrechnung mit Hilfe der Umrechnungstabelle errechnet.

Gesamtwert Summe der A-, E- und D-Werte einer Wettkampfibung

Endwert Der Wert einer gezeigten Ubung nach Abzug der Strafen vom Ge-

samtwert durch den CJP und die DJs

Strafen des CJP

Sind Abziige vom Gesamtwert einer Ubung (A+E+D-Wert) fur die Gro-
Benunterschiede der Partner, Zeitfehler, Kleidung, Ubertreten und zu
spéates Einreichen der Kurunterlagen.

Strafen der DJs

Sind Abziige vom Gesamtwert einer Ubung (A+E+D-Wert) fur das
Fehlen der speziellen Anforderungen und Zeitfehler beim statischen
Halt.

Der maximale Unterschied zwischen den beiden Mittelwerten der
Technik- oder Artistikkampfrichter UND der maximale Unterschied zwi-

Toleranz schen dem hochsten und niedrigsten Wert aller Technik-
/Artistikkampfrichter vor dem Eingreifen des CJP oder der SJ
Eine Gruppe von 9 — 11 Kampfrichtern einschlie3lich des CJP, der
Kampfgericht Artistik-, Technik- und Schwierigkeitskampfrichter. Jeder hat bei der
Bewertung der Ubung eine spezielle Aufgabe.
Kdrpermalde
Eine aufrecht stehende, nach Millimetern eingeteilte Messlatte von 0 —
2,100mm mit einer geraden Querschiene oder einer Wasserwaage.
Anthropometer Das Ablesen wird an der Unterseite der Querschiene vorgenommen.
Eine Wasserwaage sichert eine genauere Positionierung der Quer-
schiene ab.
Anthropometrist Eine qualifizierte Person, die die Vermessung vornimmt.
Masse Das Gewicht und die Kérpermassenzahl eines Wettkampfers
. Die Grolenabweichung zwischen dem Sternum und dem Kopf der
GroRRe .
verschiedenen Partner
Sternum Die Drosselgrube am oberen Brustbeinende
Der Somatotyp oder die Morphologie der Wettkampfer kann nach be-
stimmten abgestuften Mustern von endomorph Uber endo-mesomorph
3} bis mesomorph und von mesomorph Uber meso-ectomorph bis ecto-
Korpertypen

morph bestimmt werden. Normalerweise turnen Sportler des gleichen
oder dhnlichen Typs zusammen.
Zwischen den einzelnen Typen gibt es Abstufungen)

Endomorph (Pykniker)

Birnenférmig oder dreieckig geformter Kérper mit breiteren Hiften als
Schultern. Das Gewicht lagert sich vermehrt an den Huften als gam
Rest des Kérpers an. Meistens agiert dieser Typ als Basis in der
Sportakrobatik.

Mesomorph (Athletiker)

Muskularer Typ. Der wohlgeformte Kdrper scheint relativ rechteckig,
die Huften sind schmaler oder genauso breit wie die Schultern. Dieser
Kdrpertyp ist ein guter Oberpartner oder auch eine gute Basis.

Ectomorph
ker)

(Astheni-

Lange und magere korperliche Erscheinung. Lange Muskeln, meistens
als Oberpartner in der Sportakrobatik zu finden. Er benétigt entspre-
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chende Muskelkraft.

Basis

Der unterstitzende Partner (Unterpartner) eines Paares oder einer
Gruppe

Mittelpartner

Der zweite unterstitzende Partner (Unterpartner) in einer Damengrup-
pe.

Der zweite und dritte unterstitzende Partner (Unterpartner) in einer
Herrengruppe.

Oberpartner

Gewohnlich der kleinere Partner eines Paares und der kleinste einer
Gruppe, der auf dem/den Partner/n die Balance halt bzw. der fliegende
Partner in einer Tempoibung ist.
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Anhang 4

Kurzschrift

Die Kurzschrift erlaubt es jedem weltweit Informationen lber Elemente einer Ubung mit Hilfe
einer universalen Sprache auszutauschen. Das wesen der Kurzschrift besteht darin, dass sie
bei Bedarf von anderen gelesen werden kann, unabhangig von der Sprache des Lesers. Alle
Kampfrichter missen in der Lage sein, diese Kurzschrift zu nutzen, wenn sie sich Aufzeichnun-
gen zu einer Ubung machen und Abziige wahrend einer Wettkampfiibung fiir ein spezielles
Element vornehmen.
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SHORTHAND NOTATION

SYMBOL

Documents

‘Technical Regulations TR
Special Technical Regulations - Acro STR
Code of Points CoP
Tables of Difficulty ToD
FIG Judges' Rules JR
Statutes ST
Appendix App
Regulation Req.
Article Art.
Judges
Artistic A
Chair of Judges Panel CJP
Difficulty Judge 1 DJ1
Difficulty Judge 2 DJ2

Difficulty Judges DJs
Execution Judge EJ
Line Judge LJ
Time Judge TJ
Superior Jury SJ
Jury of Appeal JA

Event Categories -
FPairs B P2
Women's Fair w2
Men's Fair M2
Mixed Pair_ B MX2
Women's Group - Trio W3
Men's Group - Fours M4
Cualifications ¥
Finals F
Exercises
Balance B
Chnamic D

Combined C
Scores
Artistic A

Difficuity D

Execution E
Final Score FS
Penalty of CJP PCJP
Fenalty of Difficulty Judge PD.J
Penalty Score P
Total score after Penalties T

Kurzschrift
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Team Score

Disqualified

Rank

~3

Agree or disagree

Yes: Correct 4
Mo; Incorrect x

Mumbers (Arahic) 1:2;3:4:5;6:7;8;9:10
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ARTISTRY JUDGING

Musical Interpretation

Flow

Loss harmony

Mood

Storv/theme

Choreography

Lack of choreography

Originality

_sumplitude

$E|—|4}} e | E@%IIF.

m%lm '.l‘-ﬁ'r—l-

Element Selection

Wariety

Shapes

Twist

Balance

Eepetition

Creativity

e |50 11 || | |

Use of Space

Floor perimeter

Area used

O s by 3

Centre

Diagonals

Paths — forward;— back
~ curved; « loops

Al

Levels; ] high; |low: — muiddle

Spread of difficulty

Presentation

Words with music

kiemﬂ

End after music

Kurzschrift
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Coach present

Presentation to Judoes

Mazs and Matunty

[ 23
D|'-E|l.":

Technical and Phyzsical Preparaton

++

CJP Penalties

Hesght dewviabon

Late submission of 1anff Sheet

Duration of Exercise

Restart of Exercise

Floor Boundary Faults

Attire

Accessones

SH pairaroup elements

SR individual elements

_r:-:utE.iI:I-rﬂJ|E—|

Die Symbole weiter unten zeigen die Ausgangspositionen oder Bewegungen und kénnen in
Kombination verwendet werden, ein gesamtes Element zu zeigen bzw. die Verdnderung von

einem Element zu einem anderen.

Die Grundsymbole zeigen immer eine Person. Wenn zwei oder mehrere Personen daran betei-

ligt sind, wird eine vertikale Linie hinzugefugt. Z.B.

..._...
o
Sty

J

1
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1. Stand
basic stand chair free chair lunge
Ch !
| { %:f G )7
1 H %7 H T
feet astride front support bridge fripo

\

%

a

o
/7

1 7
free tripod half needle
2. Arabesque

arabesque attitude wine glass wine glass split
(o) 7 X

[/

21\ I\ !
back bend deep back bend back scale eye

2 /)
(

??
\

;

¢

needle stand

front

needle

P

3. Split

box/side split

straight/side split

¥ | X

.

X

—
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4. Sit
leg straight feet astride Japana stand on knees
2 1y |Y? || !?‘_:3,
S| L [N \ ¢ J
¥ A _______JI /
sit on kKnees 1 knee knee arch
; @}.\)s
r | L jﬂ J‘\ D
5. Lying
back front right angel front angel
| U e

pack angel

6. Head
head stand head support
) é .
.,-,’)'L hd |

7. Shoulder/chest

shoulder stand

chest stand

Y

Kurzschrift
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8. Arm
half arm half 1 arm long arm long 1 arm
e f T | =
| N | W T |g=| T

hands knotted

Y support

free

@ A

Y

9. Handstand

2 hands straight

1 hand straight

hands knotted

2 hands mexican

LY }

5]

\4

—

¢ )

1 hand mexican plit 2 disloc 2 flag
7
; 5%—;_:;3 g [ P— §‘*‘:_—D :
s a [;;“ ‘ I
planche 2 crocodile 2 straddle lever

R < o J &
w 7 h#\ 1 25 k ﬁ///¢ f_’l
russian lever
10. Jump
side split split change leg ring 1 foot
: = P (e
— X ——" t:—“'“i? c:‘i_f)
— 4}-::_"_ g e
Kurzschrift
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ring 2 feet straight 180° 360°
‘\§>T | A
— 540° 720° straddle

11. Swing
cannonball/...
/.
12. Roll
forward back side dive/swallow roll
- R,
Bl e QRS Ry 8
< ~ T ’:;} 7
13. Wheel
cartwheel 1 arm cartwheel aerial wheel back walkkover
(Td,. ey — —3
c:::;;i T |_® ’%—: ® w
- & r ) qq
1 arm back forward walkover free walkover Russian walkover
) - e - s
L % MM e
o . k{'y W p BN
Valdez kip to stand
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14. Spring

hand

spring

headspring

round off

%

Furd

i T
N\ /i
VI

handspring 1-2

fly spring 2-2

%._._.._ A
R // \% //
NG
MRMN1A42 | ® (1272
15. Salto's
whip back double back triple back
ou S S &) @) §%§%2 )
F¥ || & | © S0 | & &
' <5
pike back double piked straight back double straight
o — * -
&> || A
g P 7
180° full in back out front double front
7k P &
2 T O . O\%Df]
pike front staight front side barani
= - "\-- o Vo~ "///)
R b & W ~g
S ﬂ § /\
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16. Spin
180° 360° 540° 720°
900° sit spin needle spin
O |2 0
O | T
17. Log rolls
180° 360°
L
18. Pitch
2 hand pitch pair pitch basket (2) platform (3)

A

pitch over head boost
4% —>
‘pﬁ . pf‘
)
19. Catch
arms arms (group) wrap front wrap back
E}\ ]
on shoulder and

Kurzschrift
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20. Miscellaneous

steps

Diamidov

Butterfly

flairs

[ 1]

D

_\_/

ZaS

cu

tto

A @ tgf \
r ﬁ d

wd
cut

back

_
%
Ry

[ox

Dy T
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